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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie
sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerates vertraut.

Pred Ctenim si otevrete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi
funkcemi pristroje.
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Prije nego Sto procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na
osnovu toga sa svim funkcijama uredaja.

Przed przeczytaniem prosze roztozyc strone z ilustracjami, a nastepnie prosze
zapoznac sie z wszystkimi funkcjami urzadzenia.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate
functiile aparatului.

GO Pred ¢itanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa oboznamte so
vsetkymi funkciami pristroja.
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Sehr geehrte Kundin, Lieferumfang
sehr geehrter Kunde!

- Motoreinheit (A)

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres - Deckel (B)

neuen Gerites. Sie haben sich fiir ein Pro- - Antriebswelle (C)

dukt mit hervorragendem Preis-/Leistungs- - Rthrer (D)

verhltnis entschieden, das Ihnen viel Freu- - Eisbehalter (E)

de bereiten wird. - Haltering mit Griffen (F)

Machen Sie sich vor der Benutzung des - AuBenbehalter (G)

Gerétes mit allen Bedienungs- und Sicher- - Bedienungsanleitung

heitshinweisen vertraut. Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden

Benutzen Sie das Gerat nur wie beschrie-  sind und iiberpriifen Sie das Gerat auf
ben und fir die angegebenen Einsatzbe-  Transportschaden.

reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei  Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat nicht
Weitergabe des Gerates an Dritte mit aus. in Betrieb!

Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
eine Kaufland-Filiale.

Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig, bevor Sie das Gerat zum
ersten Mal verwenden.

Flr einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshin-
weise.

BestimmungsgemaBe Verwendung

- Das Gerat ist ausschlieBlich zur Zubereitung von Speiseeis in haushaltsiiblichen
Mengen bestimmt.

- Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

- Das Gerat ist nur fiir den Einsatz in privaten Haushalten bestimmt. Es ist nicht
fur den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

- Benutzen Sie das Gerat nur fiir den beschriebenen Anwendungsbereich und
mit dem originalen Zubehor. Jede andere Verwendung oder Veranderung des
Gerates gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fiir aus bestimmungswidriger Ver-
wendung oder falscher Bedienung entstandene Schaden wird keine Haftung
ubernommen.



Sicherheit von Kindern und Personen

Warnung!
A Erstickungsgefahr fir Kinder beim Spielen mit Verpackungsmaterial!
Verpackungsmaterial unbedingt von Kindern fernhalten.

- Dieses Gerat kann von Kindern im Alter ab 8 Jahren und dariiber benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstan-
den haben.

- Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern durchgefihrt wer-
den, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder alter und werden beaufsichtigt.

- Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern jlinger als 8 Jahre fern-
zuhalten.

- Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Gerate konnen von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gera-
tes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben.

Allgemeine Sicherheit

- Das Gerat darf nicht verwendet werden, wenn Netzkabel oder Gehause be-
schadigt sind.

- Ist das Netzkabel beschadigt, darf es nur durch eine autorisierte Reparatur-
dienststelle ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

- Das Gerat darf nur mit den mitgelieferten Zubehdorteilen betrieben werden.

- Das Gerat ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusammenbau, dem
Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu trennen.

- Tauchen Sie die Motoreinheit nicht in Wasser oder in andere Fliissigkeiten und
reinigen Sie die Motoreinheit nicht unter flieBendem Wasser.

- Stellen Sie sicher, dass kein Wasser auf das Netzkabel oder den Netzstecker
tropft.

- Das Gerat und das Zubehor — mit Ausnahme des Riihrers — diirfen nicht im
Geschirrspiiler gereinigt werden.

- Beachten Sie den Abschnitt ,Reinigen und Pflegen”.
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Sicherheit beim Aufstellen und
AnschlieBen

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
Stromversorgung an, deren Spannung
und Frequenz mit den Angaben auf dem
Typenschild iibereinstimmen! Das Typen-
schild befindet sich an der Unterseite der
Motoreinheit.

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine un-
beschédigte, vorschriftsmaBig installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

Stellen Sie das Gerat immer auf eine sta-
bile, ebene und rutschfeste Flache.

Das Gerat ist mit rutschfesten Silikonfii-
Ben ausgestattet. Verschiedene Lacke,
Kunststoffe und Pflegemittel auf Mobel-
oberflachen konnen die SilikonfiiBe an-
l6sen und beschadigen. Stellen Sie das
Gerat gegebenenfalls auf eine rutschfeste
Unterlage.

Das Gerat darf nicht auf einer heiBen Fla-
che oder in der Nahe einer Warmequelle
aufgestellt werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Na-
he von mit Wasser gefiillten Behaltern,
wie z. B. Spiilbecken.

Sicherheit wahrend des Betriebes

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt,
solange es betriebsbereit ist.

Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den
Netzstecker.

Fassen Sie den tiefgekiihlten Eisbehalter
nie mit nassen Handen an. Die Hande
konnen festfrieren.

Harte und spitze Gegenstande konnen
den Eisbehalter beschadigen. Verwenden
Sie ausschlieBlich Gummi- oder Holzuten-
silien zum Herausnehmen von fertigem
Eis.

Der doppelwandige Eisbehalter ist mit ei-
ner Flissigkeit gefillt. Die Fliissigkeit ist
ungiftig, aber nicht zum Verzehr geeignet.

Falls Flussigkeit aus einem beschadigten

Eisbehalter auslauft, darf dieser nicht

mehr verwendet werden.

Erwarmen Sie den Eisbehalter nicht tiber

40 °C.

Um zu verhindern, dass die Eismasse am

Eisbehalter festfriert und dadurch den

Riihrer blockiert,

- schalten Sie die Eismaschine zuerst ein
und geben Sie danach die vorbereitete
Eismasse durch die Offnung im Deckel
in die laufende Maschine,

- schalten Sie die Eismaschine wahrend
der Eiszubereitung nicht aus und wie-
der ein.

Stecken Sie keine Gegenstande (z. B. ei-

nen Loffel) in den Eisbehalter, solange

das Gerat in Betrieb ist.

Zum Schutz des Motors verfiigt das Ge-

rat uber eine Abschaltautomatik. Diese

schaltet das Gerat automatisch ab, wenn
der Motor (Uberhitzt wird. Ziehen Sie
in diesem Fall den Netzstecker aus der

Steckdose und warten Sie mindestens 15

Minuten, bis der Motor abgekiihlt ist.

Sicherheit bei der Reinigung

Trennen Sie das Gerat vor jeder Reinigung
vom Stromnetz.

Reinigen Sie nach jeder Eiszubereitung
das Gerat und alle Zubehorteile griindlich
(siehe dazu Abschnitt , Reinigen und Pfle-
gen”).



HygienemaBBnahmen

Bei der Zubereitung von Speiseeis ist abso-

lute Hygiene auBerst wichtig.

- Alle Teile der Eismaschine miissen voll-
kommen sauber sein; insbesondere alle
Teile, die mit den Zutaten in Berlihrung
kommen.

- Zutaten wie Milch, Sahne und insbheson-
dere rohe Eier konnen Krankheitserreger
enthalten, z. B. Salmonellen. Auch Einfrie-
ren totet die Krankheitserreger nicht ab.
Verwenden Sie nur frische Zutaten und
halten Sie diese bis kurz vor der Verwen-
dung gekiihlt.

- Wenn Sie Speiseeis fiir Personen mit ge-
schwachtem Abwehrsystem (z. B. Klein-
kinder, altere oder kranke Menschen) zu-
bereiten, sollten Sie auf die Verwendung
von rohem Ei verzichten.

- Stellen Sie die vorbereitete Eismasse so-
fort in den Kiihlschrank und bewahren Sie
diese dort nicht langer als 24 Stunden auf.

- Zubereitetes Speiseeis sollte sofort ver-
zehrt werden. Eis, dass aus frischen Zu-
taten hergestellt wurde, kdnnen Sie im
Gefrierschrank bei -18 °C hochstens
1 Woche lang lagern.

- Angetautes oder aufgetautes Eis diirfen
Sie auf keinen Fall erneut einfrieren.

Vor der ersten Inbetriebnahme

e Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch
alle Verpackungsmaterialien vom Gerat.
® Reinigen Sie das Gerat und das Zubehor
vor der ersten Benutzung sorgfaltig (siehe
dazu Abschnitt ,Reinigen und Pflegen®).
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Eisbehalter einfrieren

Der Eisbehalter muss vor der Eiszuberei-
tung mindestens 24 Stunden lang im Ge-
frierschrank gefroren werden.

Achten Sie darauf, dass der Eisbehalter voll-
standig trocken ist, wenn Sie ihn einfrieren.

e Verpacken Sie den leeren Eisbehalter in
einem Gefrierbeutel und verschlieBen Sie
den Beutel, damit sich keine Eisablage-
rungen bilden.

e Stellen Sie den verpackten Eisbehalter in
den Gefrierschrank.

e Lassen Sie den Eisbehalter bei -18 °C
oder kalter mindestens 24 Stunden lang
gefrieren.

e Damit der Eisbehalter méglichst kalt ist,
nehmen Sie ihn erst unmittelbar vor der
Eiszubereitung aus dem Gefrierschrank.

Eismasse vorbereiten

Vor der Zubereitung in der Eismaschine
muss die Eismasse mindestens 4 Stunden
lang im Kiihlschrank gekdihlt werden.

Die Fiillmenge des Eisbehalters betragt ma-
ximal 1 Liter Eismasse.

Auf den folgenden Seiten finden Sie Rezep-
te fir verschiedene Eissorten (siehe dazu
Abschnitt ,Rezepte”).

e Bereiten Sie die Eismasse vor.

o Stellen Sie die Eismasse in den Kiihl-
schrank und lassen Sie diese mindestens
4 Stunden lang kiihlen.
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Gerat zusammensetzen/ausein-
anderbauen

Warnung!
A Verletzungsgefahr bei versehentli-

chem Anlaufen des Gerates!

Stellen Sie sicher, dass der Netz-
stecker ausgesteckt ist, bevor Sie
die Teile des Gerates zusammen-
setzen oder auseinandernehmen.

Motoreinheit einsetzen (Bild [il)

e Setzen Sie die Motoreinheit so in den
Deckel ein, dass die beiden Rasthaken an
der Motoreinheit in die rechteckigen Off-
nungen im Deckel eingreifen.

e Driicken Sie die Motoreinheit leicht an,
bis die Rasthaken horbar einrasten.

e Stecken Sie die Antriebswelle bis zum An-
schlag in die dafiir vorgesehene Offnung
an der Unterseite der Motoreinheit.

e Stellen Sie sicher, dass die Antriebswelle
vollstandig eingesteckt ist und nicht her-
ausfallen kann.

Motoreinheit abnehmen (Bild [F])

e Zum Abnehmen der Motoreinheit ziehen
Sie am Entriegelungsgriff. Die Rasthaken
der Motoreinheit werden dadurch freige-
geben und die Motoreinheit kann vom
Deckel abgenommen werden.

* Ziehen Sie die Antriebswelle aus der Mo-
toreinheit heraus.

Riihrer einsetzen (Bild [EX))

e Setzen Sie den Riihrer bis zum Anschlag
auf die Antriebswelle auf.

Riihrer abnehmen

e Zum Abnehmen des Rihrers ziehen Sie
ihn von der Antriebswelle ab.
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Eisbehalter einsetzen (Bild [1))

e Stellen Sie den AuBenbehalter auf eine
stabile, ebene und rutschfeste Flache.

e Setzen Sie den Haltering auf den AuBen-
behalter.
Beachten Sie dabei, dass die Fiihrung am
Haltering in die kleine Kerbe am AuBen-
behalter eingreift.

Vorsicht!
A Verletzungsgefahr durch Festfrie-

ren der Hande.

- Fassen Sie den tiefgekiihlten Eis-
behalter nie mit nassen Handen
an.

- Tragen Sie gegebenenfalls Topf-
handschuhe.

¢ Nehmen Sie den tiefgekiihlten Eisbehal-
ter aus dem Gefrierbeutel.

e Sollte sich ein Eis- oder Frostbelag auf
dem Eisbehalter gebildet haben, entfer-
nen Sie diesen mit einem Schaber aus
Holz oder Kunststoff. Verwenden Sie kei-
ne Metallgegenstande, um Beschadigun-
gen zu vermeiden.

e Setzen Sie den Eisbehalter in den Halte-
ring ein.

Eisbehalter herausnehmen

eUm den Eisbehalter herauszunehmen,
fassen Sie den Haltering an den Griffen
und heben ihn samt Eisbehalter aus dem
AuBenbehalter heraus.

Deckel aufsetzen (Bild [H])

e Setzen Sie den Deckel samt eingesetzter
Motoreinheit und aufgestecktem Rihrer
so auf den Haltering, dass die drei Nop-
pen an der Innenseite des Deckelrands in
die Fiihrungen am Haltering eingreifen.



e Drehen Sie den Deckel im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag, so dass er horbar ein-
rastet und fest verriegelt ist.

Deckel abnehmen

e Zum Abnehmen des Deckels drehen Sie
ihn entgegen dem Uhrzeigersinn, bis sich
der Deckel entriegelt.

¢ Heben Sie den Deckel samt Motoreinheit
und Rihrer nach oben ab.

Eis zubereiten (Bild [ + [E4))

Damit die Eismasse an der Innenseite des
Eisbehalters nicht festfriert, fillen Sie die
vorbereitete Eismasse erst dann in den Eis-
behélter, nachdem die Eismaschine fertig
zusammengesetzt und eingeschaltet ist.

e Stecken Sie den Netzstecker in die Steck-
dose.

e Driicken Sie auf den EIN/AUS-Schalter.
Der Riihrer dreht sich (er kann sich dabei
nach rechts oder links drehen).

Achtung!

Schalten Sie die Eismaschine wahrend der
Eiszubereitung nicht aus, sonst kann die
Eismasse an der Innenseite des Eisbehal-
ters festfrieren.

e Fiillen Sie jetzt die vorbereitete Eismasse
durch die Einfill6ffnung am Deckel in den
Eisbehalter.

e Fiillen Sie nicht mehr als 1 Liter Eismasse
ein.

e Lassen Sie die Eismaschine laufen, bis das
Eis die gewlinschte Konsistenz erreicht
hat.

Hinweise:
- Die Zubereitungszeit hangt von der Art
der Eismischung und der Temperatur der
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Zutaten ab. Bei normalem Speiseeis kann
von einer Zubereitungsdauer von ca. 40
Minuten ausgegangen werden.

- Wenn das Eis nach etwa 40 Minuten nicht
die gewiinschte Konsistenz erreicht hat,
stellen Sie es in den Gefrierschrank, bis
die gewlinschte Konsistenz erreicht ist.

e Schalten Sie nach der Zubereitung die
Eismaschine aus, indem Sie auf den EIN/
AUS-Schalter driicken.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose.

® Nehmen Sie den Deckel samt eingesetzter
Motoreinheit und Rihrer vorsichtig ab.

e Entnehmen Sie das fertige Eis mit einem
Gummischaber oder einem Holzlo6ffel.

eUm den Eisbehalter herauszunehmen,
fassen Sie den Haltering an den Griffen
und heben ihn samt Eisbehalter aus dem
AuBenbehalter heraus.

Rezepte

Bananeneis

Zutaten:

- 1 groBe reife Banane

- 200 ml gekiihlte, fettarme Milch
- 100 ml Schlagsahne (30 % Fett)
- 50 g Puderzucker

Zubereitung:

e Die Banane pdrieren.

e Die Schlagsahne steif schlagen.

e Das Bananenmus zusammen mit den an-
deren Zutaten gut durchmischen und die
Schlagsahne unterriihren, bis eine homo-
gene Masse entsteht.

e AnschlieBend die Eismasse in den Kiihl-
schrank stellen und mindestens 4 Stun-
den lang kiihlen.
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Vanilleeis

Zutaten:

- 2 Eigelbe

- 200 ml gekiihlte, fettarme Milch
- 200 ml Schlagsahne (30 % Fett)
- 50 g Puderzucker

- 1-2 Packchen Vanillezucker

Zubereitung:

e Eigelbe mit Puderzucker und Vanillezu-
cker cremig aufschlagen, bis die Masse
hell wird.

e Die kalte Milch dazugeben und unterriih-
ren.

e Schlagsahne steif schlagen.

e Die Schlagsahne unterriihren, bis eine ho-
mogene Masse entsteht.

e AnschlieBend die Eismasse in den Kihl-
schrank stellen und mindestens 4 Stun-
den lang kiihlen.

Reinigen und Pflegen

Reinigen Sie nach jeder Eiszubereitung das
Gerat und alle Zubehorteile griindlich.

Warnung!
Stromschlaggefahr durch Nasse!

Die Motoreinheit

- nicht in Wasser tauchen;

- nicht unter flieBendes Wasser
halten;

- nichtim Geschirrspiiler reinigen.

Achtung!

- Verwenden Sie weder Scheuerschwamme
noch scheuernde Reinigungsmittel, damit
die Oberflachen des Gerates und der Zu-
behorteile nicht beschadigt werden.

- Mit Ausnahme des Riihrers diirfen die
Kunststoff-Zubehorteile nicht im Ge-
schirrspliler gereinigt werden. Die Kunst-
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stoffteile konnen sich verformen, verfar-
ben oder matt werden.

Vor dem ersten Gebrauch

Vor der ersten Inbetriebnahme missen das
Gerat und das Zubehér griindlich gereinigt
werden.

Motoreinheit reinigen

o Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
aus der Steckdose gezogen ist.

® Reinigen Sie die Motoreinheit nur mit ei-
nem leicht angefeuchteten, weichen Tuch.

* Bei Bedarf konnen Sie auch die Antriebs-
welle abnehmen und diese in warmem
Wasser reinigen.

* Trocknen Sie alle Teile sorgfaltig ab.

Eisbehalter reinigen

e Warten Sie, bis sich der Eisbehalter auf
Raumtemperatur erwarmt hat, bevor Sie
ihn reinigen.

* Reinigen Sie den Eisbehalter mit einem
weichen Tuch in warmem Wasser (bis
max. 40 °C) mit einem milden Splilmittel.

e Spiilen Sie den Eisbehalter anschlieBend
mit klarem Wasser nach.

e Trocknen Sie den Eisbehalter sorgfaltig
ab.

Riihrer reinigen

e Reinigen Sie den Rihrer mit einem wei-
chen Tuch in warmem Wasser mit einem
milden Spulmittel.

e Spiilen Sie den Riihrer anschlieBend mit
klarem Wasser nach.

e Alternativ konnen Sie den Rihrer auch im
Geschirrspiler reinigen.

e Trocknen Sie den Riihrer danach sorgfal-
tig ab.



AuBenbehalter, Deckel und Haltering

reinigen

* Reinigen Sie den AuBenbehalter, Deckel
und Haltering mit einem weichen Tuch in
warmem Wasser mit einem milden Spiil-

mittel.

e Spiilen Sie alle Teile anschlieBend mit kla-

rem Wasser nach.

* Trocknen Sie alle Teile sorgfaltig ab.

Abhilfe bei Storungen

Problem

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Keine Funktion.

Der Netzstecker ist nicht
eingesteckt.

Netzstecker einstecken.

Auf dem Eisbehal-
ter hat sich Eis-
oder Frostbelag
gebildet.

® Eisbehalter war vor dem
Einfrieren feucht.

® Der Eisbehalter war
nicht in einem Gefrier-
beutel verpackt.

® Eisbehalter vor dem Einfrieren voll-
standig abtrocknen.

® Eisbehdlter zum Einfrieren in einem
Gefrierbeutel verpacken.

e Eis- oder Frostbelag mit einem Scha-
ber aus Holz oder Kunststoff vorsich-
tig vom Eisbehalter entfernen. Keine
Metallgegenstande verwenden, um
Beschadigungen zu vermeiden!

Eismasse quillt aus
der Einfill6ffnung

des Deckels heraus.

Es wurde zu viel Eismasse
eingeflillt. Beim Riihren
arbeitet sich die Eismasse
nach oben.

Uberschiissige Eismasse entnehmen
und bei der nachsten Eiszubereitung
weniger Eismasse einflllen. Die maxi-
male Fillmenge betragt 1 Liter.

Eiscreme ist zu
weich.

Eisbehalter und/oder
Eismasse waren nicht kalt
genug.

® Eisbehalter mindestens 24 Stunden
im Gefrierschrank gefrieren lassen.

® Eismasse mindestens 4 Stunden im
Kiihlschrank kiihlen.

e Zu weiches Eis konnen Sie im Gefrier-
schrank noch nachgefrieren lassen.

Gerat schaltet sich
aus.

Uberhitzungsschutz wur-
de aktiviert.

Netzstecker ziehen und mindestens
15 Minuten warten, bis der Motor
abgekdihlt ist.

1"
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Entsorgung

Technische Daten

Verpackung entsorgen

Die Produktverpackung besteht aus recy-
clingfahigen Materialien. Entsorgen Sie
die Verpackungsmaterialien entsprechend
ihrer Kennzeichnung bei den offentlichen
Sammelstellen bzw. gemaB den landesspe-
zifischen Vorgaben.

Altgerat entsorgen

Wenn Sie das Elektrogerat nicht mehr

verwenden wollen, geben Sie es bei
W= einer offentlichen Sammelstelle fiir
Elektroaltgerate kostenlos ab. Elektroaltge-
rate diirfen in keinem Fall in die Restabfall-
tonnen gegeben werden (siehe Symbol).

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerat so zuriick,
dass seine spatere Wiederverwendung
oder Verwertung nicht beeintrachtigt wird.
Elektroaltgerate konnen Schadstoffe ent-
halten. Bei falschem Umgang oder Be-
schadigung des Gerates kénnen diese bei
der spateren Verwertung des Gerates zu
Gesundheitsschaden oder Gewasser- und
Bodenverunreinigungen fiihren.
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Modell IM-A0101
Spannung 220-240V~
Frequenz 50 Hz
Schutzklasse I @
Leistung 12W
Gerdusch 62 dB(A)
Max. Fillmenge 1 Liter

Gerateabmessung | 246 x 235 x 209 mm
Hohe x Breite x Tiefe

€

Garantie

Kaufland gewahrt Ihnen ab dem Kaufda-
tum eine Garantie von 3 Jahren.

Von der Garantie ausgenommen sind
Schaden, die auf Nichtbeachtung der Be-
dienungsanleitung, missbrauchliche Ver-
wendung, unsachgemaBe Behandlung,
eigenmachtige Reparaturen oder unzurei-
chende Wartung und Pflege zuriickzufiih-
ren sind.



Vazena zakaznice, Rozsah dodavky
vazeny zakazniku!

- Motorova jednotka (A)

Gratulujeme vam ke koupi nového piistro- - Viko (B)

je. Rozhodli jste se pro produkt s vynika- - Hnaci hiidel (C)

jicim pomérem ceny a vykonu, ktery vam - Michac (D)

bude pfinaset mnoho radosti. - Nadoba na zmrzlinu (E)

Pfed pouzitim pfistroje se seznamte se vie- - PFidrzny krouzek s tchyty (F)
mi pokyny pro obsluhu a bezpe¢nostnimi - VnéjSi nadoba (G)

pokyny. - Névod k obsluze

PouZivejte pfistroj jen popsanym zplsobem  zkontrolujte, zda jsou pfitomny viechny dily
a pro uvedené oblasti pOUiltl’ Pri pFEdanll a pﬁstroj nebyl béhem p‘r’epravy poékozen_
pristroje dalSi osobé ji take predejte vSech-  pogkozeny piistroj neuvadéjte do provozu!
ny podklady. V pfipadé poskozeni se prosim obratte na
nékterou pobocku spolecnosti Kaufland.

Bezpecnost

Nasledujici bezpecnostni pokyny si peclivé prectéte, nez pfistroj poprvé pouZijete.
Aby pfistroj mohl byt bezpecné pouzivan, je nutné dodrZovat viechny nasledujici
bezpecnostni pokyny.

Pouziti v souladu s uréenim

- Pfistroj je urCen vylucné k pfipravé zmrzliny v bézném domacim mnozstvi.

- NepouZzivejte pfistroj venku.

- Pfistroj je urCen jen k pouziti v soukromych domacnostech. Neni zamyslen ke
komer¢nimu pouZiti.

- Pouzivejte pfistroj jen pro popsanou oblast pouziti a s originalnim pfisluSen-
stvim. Kazdé jiné pouziti nebo zména pfistroje je povaZzovana za pouziti v roz-
poru s urenim. Za Skody vzniklé nasledkem pouziti v rozporu s uréenim nebo
Spatné obsluhy nebude prevzato ruceni.

Bezpecnost déti a osob

Varovani!
Pro déti nebezpeci zaduSeni pfi hie s balicim materialem! Balici material

bezpodminecné ukladejte mimo dosah déti.

13
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- Tento pfistroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi, pokud tak budou Cinit
pod dohledem nebo byly zaskoleny ohledné bezpecného pouZzivani pfistroje a
pochopily pfipadné hrozici nebezpei.

- Cidténi a Gdrzbu vykonavanou uZivatelem nesmi provadét déti, pokud nejsou ve
véku 8 let a starsi a pokud tak nebudou ¢init pod dohledem.

- Pristroj a jeho sitovy kabel musi byt udrzovan z dosahu déti mladSich 8 let.

- S pfistrojem si nesméji hrat déti.

- Tento pfistroj mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatecnymi zkuSenostmi a védomostmi, po-
kud tak budou cinit pod dohledem nebo byly zaskoleny ohledné bezpecného
pouzivani pfistroje a pochopily pfipadné hrozici nebezpeci.

Vseobecna bezpecnost

- Pfistroj se nesmi pouZzivat, pokud je sitovy kabel nebo kryt poskozen.

- Jestlize je sitovy kabel poskozen, smi jej vyménit jen autorizovany servis, aby
nedoslo k ohrozeni.

- Pfistroj |ze pouzivat pouze s dodanym pfisluSenstvim.

- V pripadé chybéjiciho dohledu a pred sestavenim, rozloZenim nebo vycisténim
je nutné pristroj vzdy odpojit od napajeni.

- Motorova jednotka se nesmi ponofit do vody nebo jinych kapalin a nesmi se
Cistit pod tekouci vodou.

- Zajistéte, aby nekapala Zadna voda na napajeci kabel nebo sitovou zastrcku.

- Pfistroj a pfislusenstvi, s vyjimkou michace, se nesmi Cistit v mycce na nadobi.

- Dodrzujte ¢ast , Cisténi a oSetfovani”,

Bezpecnost pfi umisténi a pfipojeni - Pristroj je vybaven protiskluzovymi sili-

- Pripojte pfistroj jen k elektrickému napa- kononml nohalvm.v Ru,znlé !aky, plasty a
jeni, jehoZ napéti a frekvence se shoduje p_rgstredkly navt_)fetrovam nabytku TOhO_U
s udaji na typovém Stitku! Typovy Stitek 5'![k0n0\fe Vr,102|c_ky naleptat a poskodit.
se nachazi na spodni strané motorové Pfipadné pristroj postavte na protiskluzo-
jednotky. vou podlozku.

- Pfipojte pfistroj jen do neposkozene, - Pristrojse r)esmi_postavi'f na hork_y povrch
podle predpisti instalované zasuvky nebo do blizkosti tepelného zdroje.
s ochrannym kontaktem. - Nepouzivejte pfistroj v blizkosti nadob

- Pfistroj postavte vzdy na stabilni, rovnou naplnénych vodou, jako napf. dfezu.

a neklouzavou plochu.

14



Bezpecnost béhem provozu

Pokud je pfistroj pfipraven k provozu, ni-

kdy jej nenechavejte bez dozoru.

Po kazdém pouZiti vytahnéte zastrcku ze

zasuvky.

Nikdy na hluboce zmraZenou nadobu na

zmrzlinu nesahejte mokryma rukama. Ru-

ce mohou pfimrznout.

Tvrdé a ostré predméty mohou nadobu

na zmrzlinu poskodit. K vyjmuti hotové

zmrzliny pouzivejte vylu¢né jen gumové
nebo drevéné pomiicky.

Dvojsténna nadoba na zmrzlinu je napl-

néna kapalinou. Kapalina neni jedovata,

je viak nevhodna ke konzumaci. Pokud
kapalina z poSkozené nadoby na zmrzlinu
vyteCe, nesmi se nadoba jiZ pouzivat.

Nezahfivejte nadobu na zmrzlinu na vice

nez 40 °C.

Abyste zabranili pfimrznuti zmrzlinové

hmoty k nadobé na zmrzlinu a tim zablo-

kovani michace,

- stroj na zmrzlinu nejprve zapnéte a az
potom nalijte pfipravenou zmrzlinovou
hmotu otvorem ve viku do béZiciho pfi-
stroje,

- stroj na zmrzlinu béhem pfipravy zmrz-
liny nevypinejte a opét nezapinejte.

Nevkladejte do nadoby na zmrzlinu pred-

méty (napf. IZicku), dokud je pfistroj v

provozu.

Na ochranu motoru je pfistroj vybaven

vypinaci automatikou. Ta pfistroj auto-

maticky vypne, kdyZ se motor prehfiva.

V takovém pfipadé vytahnéte sitovou za-

strcku ze zasuvky a vyckejte nejméné 15

minut, neZ se motor ochladi.

G

Bezpecnost pfi CiSténi

Pfed jakymkoliv ¢isténim odpojte pfistroj
od sité.

Po kazdé pfipravé zmrzliny pfistroj a
viechny soucasti prislusenstvi dikladné
vycistéte (viz ¢ast , Cisténi a o3etfovani”).

Hygienicka opatieni
Pfi pripravé zmrzliny je absolutni hygiena
nesmirné dtileZita.

VSechny soucasti pfistroje na zmrzli-
nu musi byt dokonale ¢isté, predevsim
viechny soucasti prichazejici do styku s
prisadami.

Pfisady, jako je mléko, smetana a prede-
vsim syrova vejce, mohou obsahovat cho-
roboplodné zarodky, napt. salmonely. Ani
zmrazenim se choroboplodné zarodky
neusmrti. PouZivejte jen Cerstvé pfisady
a udrZujte je ve schlazeném stavu az do
doby kratce pfed pouzitim.

Jestlize pfipravujete zmrzlinu pro osoby
s oslabenym obrannym systémem (napf.
malé déti, star$i nebo nemocné osoby),
neméli byste pouZivat syrova vejce.
Pfipravenou zmrzlinovou hmotu postavte
ihned do lednicky a neuchovavejte ji tam
déle nezZ 24 hodin.

Pfipravena zmrzlina by se méla ihned
zkonzumovat. Zmrzlinu, ktera byla vyro-
bena z cerstvych prisad, mize skladovat v
mraznice za teploty -18 °C nejdéle 1 ty-
den.

Tajici nebo rozpusténou zmrzlinu nesmite
v Zadném pfipadé znovu zmrazit.
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Pied prvnim uvedenim do
provozu

e Pfed prvnim pouZitim odstrarite z pfistro-
je vsechny obalové materialy.

e Pfed prvnim pouZitim pfistroj a pfislusen-
stvi peclivé vycistéte (viz cast ,Cisténi
a osetrovani”).

Zmrazeni nadoby na zmrzlinu

Nadobu na zmrzlinu musite pred pfipravou
zmrzliny postavit nejméné na 24 hodin do
mraznicky.

Dbejte, aby nadoba na zmrzlinu byla na-
prosto sucha, nez ji zmrazite.

e Zabalte prazdnou nadobu na zmrzlinu do
sacku na zmrazeni a sacek uzavrete, aby
se vytvofila namraza.

e Zabalenou nadobu na zmrzlinu postavte
do mraznicky.

¢ Nechejte nadobu na zmrzlinu zmrazit za
teploty -18 °C nebo nizsi po nejméné
24 hodin.

e Aby nadoba na zmrzlinu byla co nejchlad-
néjsi, vyjméte ji z mraznicky az bezpro-
stfedné pred pfipravou zmrzliny.

Pfiprava zmrzlinové hmoty

Pfed zpracovanim ve stroji na zmrzlinu se
zmrzlinova hmota musi chladit v lednicce
nejméné 4 hodiny.

Mnozstvi napIné nadoby na zmrzlinu Cini
maximalné 1 litr zmrzlinové hmoty.

Na nasledujicich stranach naleznete recep-
ty na rlizné druhy zmrzliny (viz k tomu ¢ast
.Recepty”).

e Pfipravte zmrzlinovou hmotu.
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e Postavte zmrzlinovou hmotu do lednicky
a nechejte ji nejméné 4 hodiny chladit.

Sestaveni / rozebrani pristroje

Varovani!

Nebezpeci poranéni pfi nedmysl-
ném nabéhnuti pfistroje!
Zajistéte, aby pred sestavenim ne-

bo rozebranim pfistroje byla vyta-
Zena sitova zastrcka ze zasuvky.

VloZeni motorové jednotky
(obrazek [EN)

e Vlozte motorovou jednotku do vika tak,
aby oba aretacni haky na motorové jed-
notce zasahovaly do hranatych otvori ve
viku.

* Motorovou jednotku lehce pfitlacte, do-
kud se aretacni haky slysitelné nezaare-
tuji.

e Zasunte hnaci hfidel az na doraz do k
tomu urceného otvoru na spodni strané
motorové jednotky.

e Zajistéte, aby byl hnaci hidel zcela zasu-
nuty a nemohl vypadnout.

Vyjmuti motorové jednotky
(obrazek 1))

* Motorovou jednotku vyjmete potaZenim
za uvolfiovaci Uchyt. Aretacni haky moto-
rové jednotky se tim uvolni a motorovou
jednotku Ize vyjmout z vika.

e \lytahnéte hnaci hfidel z motorové jed-
notky.

VloZeni michace (obrazek [EX))

e Nasad'te michac az na doraz na hnaci hfi-
del.



Odebrani michace

e Micha¢ odeberte vytazenim z hnaciho
hfidele.

VloZeni nadoby na zmrzlinu
(obrazek 7))

e Postavte vnéjsi nadobu na stabilni, rov-
nou a protiskluzovou plochu.

e Nasad'te pridrzny krouZek na vnéjsi na-
dobu.
Davejte pfitom pozor, aby vedeni na
pfidrzném krouzku zapadlo do malé draz-
ky na vnéjSi nadobé.

Opatrné!

Nebezpedi poranéni pfi pfimrznuti

"~ rukou.

- Nikdy na hluboce zmraZenou
nadobu na zmrzlinu nesahejte
mokryma rukama.

- Podle okolnosti noste kuchyriské
rukavice.

e Vlyjméte hluboce zmraZenou nadobu na
zmrzlinu ze zamrazovaciho sacku.

e Pokud by byla nadoba na zmrzlinu pota-
Zena ledem nebo ndmrazou, odstrarite je
Skrabkou ze dfeva nebo plastu. Nepou-
Zivejte kovové predméty, aby nedoslo k
poskozeni.

e VloZte nadobu na zmrzlinu do pfidrzného
krouzku.

Vyjmuti nddoby na zmrzlinu

¢ Nadobu na zmrzlinu vyjmete tak, Ze ucho-
pite pfidrzny krouzek za Uchyty a spolu
s nadobou na zmrzlinu jej vyzvednete z
vnéjsi nadoby.
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Nasazeni vika (obrazek [H)

e Usad'te viko spolu s vloZenou motorovou
jednotkou a nasazenym michatem na
pridrzny krouzek tak, aby tfi vystupky na
vnitni strané okraje vika zapadly do ve-
deni na pfidrzném krouzku.

* Otocte vikem ve sméru chodu hodinovych
rucicek az na doraz tak, aby slysitelné za-
padlo a bylo pevné zajisténo.

Sejmuti vika

*Pro sejmuti otoCte vikem proti sméru
chodu hodinovych rucicek, dokud se viko
neuvolni.

e Viko v¢etné motorové jednotky a michace
vyzvednéte smérem nahoru.

Pfiprava zmrzliny
(obrazek [ + [EA)

Aby zmrzlinova hmota nepfimrzla k vnitf-
ni strané nadoby na zmrzlinu, nalijte pfi-
pravenou zmrzlinovou hmotu do nadoby
na zmrzlinu teprve tehdy, kdyz je stroj na
zmrzlinu kompletné sloZeny a zapnuty.

e Zapojte sitovou zastrcku do zasuvky.

e Stisknéte vypinac (ZAP/VYP).
Micha¢ se za¢ne otacet (muze se otacet
doprava nebo doleva).

Pozor!

Stroj na zmrzlinu bé&hem pfipravy zmrzli-
ny nevypinejte, jinak by mohla zmrzlinova
hmota pfimrznout k vnitfni strané nadoby
na zmrzlinu.

e Pfipravenou zmrzlinovou hmotu nyni na-
lijte pInicim otvorem ve viku do nadoby
na zmrzlinu.

* Nenalévejte vice nez 1 litr zmrzlinové
hmoty.
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e Nechejte stroj na zmrzlinu béZet, dokud
zmrzlina nedosahne poZadované konzis-
tence.

Upozornéni:

- Doba pfipravy zavisi na druhu zmrzlinové
smési a teploté pfisad. U bézné zmrzliny
Ize pocitat s dobou pfipravy asi 40 minut.

- Jestlize zmrzlina za zhruba 40 minut ne-
dosahne pozadované konzistence, dejte ji
do mraznicky, dokud nedosahne poZado-
vané konzistence.

®Po pripravé stroj na zmrzlinu vypnéte
stisknutim vypinace (ZAP/VYP).

e VVytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

® Opatrné sejméte viko spolu s nasazenou
motorovou jednotkou a michacem.

* Hotovou zmrzlinu vyjméte gumovou stér-
kou nebo dfevénou IZici.

* Nadobu na zmrzlinu vyjmete tak, Ze ucho-
pite pfidrzny krouzek za Uchyty a spolu
s nadobou na zmrzlinu jej vyzvednete z
vnéjsi nadoby.

Recepty

Bananova zmrzlina

PFisady:

- 1 velky zraly banan

- 200 ml chlazeného, nizkotu¢ného mléka

- 100 ml smetany na $lehani (30 % tuku)

- 50 g praskového cukru

Pfiprava:

e 7 bananu vytvorte pyré.

e Ze smetany vyslehejte Slehacku.

e Bananové pyré spolu s dalSimi pfisadami
dobre promichejte a vmichejte Slehacku,
az vznikne homogenni hmota.

e Nasledné postavte zmrzlinovou hmotu
do lednicky a nechejte nejméné 4 hodiny
chladit.
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Vanilkova zmrzlina

Prisady:

- 2 Zloutky

- 200 ml chlazeného, nizkotu¢ného mléka

- 200 ml smetany na $lehani (30 % tuku)

- 50 g praskového cukru

- 1-2 baleni vanilkového cukru

Pfiprava:

e 7loutky s praskovym a vanilkovym cuk-
rem naslehejte na krém, dokud hmota
nebude mit svétlou barvu.

® Pridejte studené mléko a zamichejte.

e Ze smetany vyslehejte Slehacku.

e VVmichejte Slehacku, dokud nevznikne ho-
mogenni hmota.

e Nasledné postavte zmrzlinovou hmotu

do lednicky a nechejte nejméné 4 hodiny
chladit.

Cisténi a osetfovani

Po kaZzdé pfipravé zmrzliny pfistroj a vSech-
ny soucasti prislusenstvi dikladné vycistéte.

Varovani!

/A\ Nebezpeci Urazu elektrickym
proudem v disledku vihkosti!
Motorovou jednotku
- neponofujte do vody;

- nedavejte pod tekouci vodu;
- necistéte v mycce na nadobi.

Pozor!

- Nepouzivejte abrazivni houby ani abra-
zivni Cistici prostfedky, aby se neposkodil
povrch pfistroje a dill prislusenstvi.

- Kromé michace se plastové dily pfislu-
Senstvi nesmi Cistit v mycce na nadobi.
Plastové dily by se mohly zdeformovat,
zbarvit nebo zmatnét.



Pfed prvnim pouzitim
Pfed prvnim uvedenim do provozu je nutné
pristroj dlikladné vycistit.

Cidténi motorové jednotky

e Ujistéte se, Ze je sitova zastrcka vytazena
ze zasuvky.

« Cistéte motorovou jednotku pouze lehce
navlhéenym, mékkym hadfikem.

eV pfipadé potreby Ize vyjmout také hnaci
hfidel a vycistit jej v teplé vodé.

e VSechny dily peclivé osuste.

Cisténi nadoby na zmrzlinu

e Nez zacnete nadobu na zmrzlinu distit,
vyckejte, az se nadoba na zmrzlinu ohreje
na pokojovou teplotu.

« Cistéte nadobu na zmrzlinu mékkym had-
fikem v teplé vodé (do max. 40 °C) s pfi-
danim Setrného Cisticiho prostredku.

* Nasledné nadobu na zmrzlinu oplachnéte
Cistou vodou.

* Nadobu na zmrzlinu peclivé osuste.

Odstrafovani poruch

D

Cisténi michace

e Cistéte micha¢ mékkym hadfikem v teplé
vodé s pfidanim Setrného disticiho pro-
stredku.

e Nasledné michac oplachnéte cistou vo-
dou.

e Alternativné miZete michac také umyt v
mycce na nadobi.

e Michac pak peclivé osuste.

Cisténi vnéjsi nadoby, vika a pFidrzné-

ho krouzku

e Cistéte vn&jsi nadobu, viko a pfidrzny
krouzek mékkym hadfikem v teplé vodé
s pfidanim Setrného cisticiho prostredku.

e Nasledné viechny dily oplachnéte Cistou
vodou.

e VSechny dily peclivé osuste.

Problém MozZné priciny

Odstranéni

Sitova zastrcka neni
zapojena do zasuvky.

Z4dna funkce.

Zapojte sitovou zastrcku do zasuvky.

e Nadoba na zmrzlinu
byla pfed zmrazenim
vihka.

e Nadoba na zmrzlinu
nebyla zabalena do
zamrazovaciho sacku.

Nadoba na zmrz-
linu se potahla
ledem nebo
namrazou.

* Nadobu na zmrzlinu pfed zmrazZenim do-
konale osuste.

® Pro zmraZeni zabalte nadobu na zmrzlinu
do zamrazovaciho sacku.

e Led nebo namrazu opatrné odstrante z
nadoby na zmrzlinu Skrabkou ze dreva
nebo plastu. Nepouzivejte kovové pred-
méty, aby nedoslo k poskozeni!
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Problém Mozné priciny

Odstranéni

Bylo napInéno prilis
mnoho zmrzlinové
hmoty. Pfi michani stou-
pa zmrzlinova hmota
nahoru.

Zmrzlinova
hmota vystupuje
plnicim otvorem
z vika.

Odeberte nadbyte¢nou zmrzlinovou hmotu
a pfi dalsim zpracovani zmrzliny nalijte
méné zmrzlinové hmoty. Maximalni plnici
mnozstvi ¢ini 1 litr.

Zmrzlina je pfilis | Nadoba na zmrzlinu a/

* Nadobu na zmrzlinu nechejte zmrazit

mékka. nebo zmrzlinova hmota | nejméné 24 hodin v mraznicce.
nebyly dostate¢né e Zmrzlinovou hmotu chladte nejméné 4
chladné. hodiny v lednicce.
o Pfilis mékkou zmrzlinu mlzete jesté ne-
chat dodate¢né zmrazit v mraznicce.
Pristroj se Aktivovala se ochrana | Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky a
vypina. proti prehfati. vyckejte nejméné 15 minut, nez se motor
ochladi.
Likvidace Dalsi pokyny k likvidaci

Likvidace obalu

Obal produktu sestava z recyklovatelnych
material(. Materidly obalu zlikvidujte po-
dle jejich oznaceni na vefejnych shérnych
mistech, popt. podle predpisti dané zemé.

Likvidace vyslouzilého pfistroje

Pokud jiz nebudete chtit elektricky

pfistroj pouzivat, bezplatné jej ode-

vzdejte na vefejném shérném misté
pro vyslouzilé elektrospotiebice. Vyslouzilé
elektrospotfebice se v Zzadném pfipadé ne-
smi dostat do popelnic pro zbytkovy odpad
(viz symbol).
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Odevzdejte  vyslouzily elektrospotiebic
v takovém stavu, aby bylo mozné jej poz-
déji pouzit znovu nebo recyklovat.
VyslouZilé elektrospotfebice mohou obsa-
hovat Skodlivé latky. Pfi chybném zachaze-
ni s pristrojem nebo jeho poskozeni mize
pfi pozdé;jsi likvidaci pfistroje dojit k posko-
zeni zdravi nebo znecisténi vod a pdy.



Technické udaje

Model IM-A0101
Napéti 220- 240V~
Frekvence 50 Hz

Trida ochrany Il @

Vykon 12W

Hluk 62 dB(A)
Max. plnici 1 litr
mnoZzstvi

Rozméry zafizeni | 246 x 235 x 209 mm
(délka x Sitka x vys-

C€

Zaruka

Kaufland vam poskytuje zaruku 3 let od da-
ta zakoupeni.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni, které je
zpUsobeno nedodrzenim navodu k obsluze,
pouZzitim v rozporu s urenim, neodbornym
zachazenim, svévolnymi opravami nebo
nedostate¢nou udrzbou a o3etfovanim.
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Cijenjeni kupci,

Opseg isporuke

Cestitamo vam na kupnji novog uredaja.
Odlucili ste se za proizvod s izvrsnim omje-
rom cijene i kvalitete koji ¢e vam donijeti
puno uzitka.

Prije uporabe ovog uredaja upoznajte se
sa svim napomenama o njegovoj uporabi
i sigurnosti.

Upotrebljavajte uredaj samo kako je to opi-
sano i samo u navedenim podrucjima pri-
mjene. Pri prosljedivanju uredaja predajte
svu dokumentaciju tre¢im osobama.

Sigurnost

- Jedinica motora (A)

- Poklopac (B)

- Pogonska osovina (C)

- Mijesalica (D)

- Spremnik za sladoled (E)

- PridrZni prsten s ru¢kama (F)
- Vanjski spremnik (G)

- Upute za uporabu

Provjerite jesu li isporuceni svi dijelovi i ima
li na uredaju oStecenja tijekom transporta.
Ne koristite oSteceni uredaj!

U slucaju Stete obratite se podruznici
Kauflanda.

Pozorno procitajte sljedece sigurnosne napomene prije prve uporabe uredaja.
Za sigurnu uporabu slijedite sve sigurnosne napomene navedene u nastavku.

Odgovarajuca uporaba

- Uredaj je namijenjen iskljucivo pripremi jestivog sladoleda u koli¢cinama uobi-

Cajenima u kucanstvu.

- Nikada ne upotrebljavajte uredaj na otvorenom.
- Uredaj je namijenjen iskljuCivo uporabi u privatnim domacinstvima. On nije

predviden za komercijalnu uporabu.

- Upotrebljavajte uredaj samo u opisanom podrucju primjene i s originalnim pri-
borom. Svaka druga uporaba ili izmjena uredaja smatra se neodgovaraju¢om.
Ne preuzimamo odgovornost za Stete nastale neodgovaraju¢om uporabom ili

pogresnom uporabom.

Sigurnost djece i osoba

Upozorenje!
Postoji opasnost od gu3enja djece pri igranju ambalaznim materijalom!

Drzite ambalazni materijal izvan dohvata djece.
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- Ovaj aparat mogu koristiti djeca stara 8 godina i vise ako su pod nadzorom ili
su upucena kako koristiti aparat na siguran nacin i razumiju opasnosti koje su
u to ukljucene.

- Cid¢enije i korisnicko odrzavanje ne smiju raditi djeca osim ako su starija od 8 i
pod nadzorom.

- Cuvajte aparat i njegov mrezni kabel izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

- Djeca se ne smiju igrati s aparatom.

- Aparate mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili umnim spo-
sobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su upu-
cene kako koristiti aparat na siguran nacin i razumiju opasnosti koje su u to
ukljucene.

Op¢a sigurnost

- Ne smijete upotrebljavati uredaj ako su prikljucni kabel ili kuciSte oSteceni.

- Ako je prikljucni kabel oStecen , mora ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni servis
ili druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Uredaj smijete upotrebljavati samo s isporucenim dijelovima pribora.

- U slu¢aju nedostatka nadzora i prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja uvijek
odvoijite uredaj s mreze.

- Ne uranjajte jedinicu motora u vodu ili druge tekucine i ne Cistite jedinicu mo-
tora pod teku¢om vodom.

- Osigurajte da voda ne kapa na prikljucni kabel ili priklju¢ni utikac.

- Uredaj i pribor osim mijeSalice ne smiju se Cistiti u perilici za posude.

- PridrZavajte se odlomka “Ci$¢enje i njega”.

Sigurnost pri postavljanju - Uredaj ima protuklizne silikonske noge.
i prikljucivanju Razliciti lakovi, plasti¢ni materijali i sred-
- Prikljucite uredaj samo na strujno napa- stva za njegu na povrsinama namjestaja
janje koje ima napon i frekvenciju koji se mogu otpustiti i ostetiti silikonske noge.
podudaraju s podacima na tipskoj plo¢ici! Po potrebi postavite uredaj na protukli-
Tipska plocica nalazi se na donjoj strani znu podlogu.
jedinice motora. - Ne smijete postaviti uredaj na vru¢u povr-
- Prikljucite uredaj samo na neoStecenu, Sinu ili u inz_inu ?zvora topline._ o
propisno ugradenu uti¢nicu sa zastitnim - Ne upotrebljavajte uredaj u blizini spre-
uzemljenjem. mnika napunjenih vodom kao 3to su npr.
- Uvijek postavite uredaj na stabilnu, ravnu sudoperi.

i neklizajucu povrsinu.
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Sigurnost za vrijeme rada

Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora
tako dugo dok je spreman za rad.
Nakon svake uporabe izvucite prikljucni
utikac.
Nikada ne hvatajte duboko zamrznuti
spremnik za sladoled mokrim rukama.
Ruke se mogu zamrznuti, odnosno uhva-
titi na led.
Tvrdi i oStri predmeti mogu oStetiti spre-
mnik za sladoled. Upotrebljavajte iskljuci-
vo gumeni ili drveni jedeci pribor za uzi-
manje gotovog sladoleda.
Spremnik za sladoled s dvije stijenke na-
punjen je tekuc¢inom. Tekucina nije otrov-
na, ali nije prikladna za konzumaciju. Ako
tekucina izlazi iz oStecenog spremnika za
sladoled, on se vie ne smije upotreblja-
vati.

Ne zagrijavajte spremnik za sladoled na

vise od 40 °C.

Da sprijecite da se ledena masi smrzne i

uhvati na spremnik za sladoled i tako blo-

kira mije3alicu,

- prvo ukljucite ledomat, a nakon toga
pripremljenu ledenu masu kroz otvor u
poklopcu dodajte u uredaj koji radi,

- ne iskljucujte i ponovno ukljucujte ledo-
mat za vrijeme pripreme sladoleda.

Ne stavljajte predmete (npr. Zlicu) u spre-

mnik za sladoled dok uredaj radi.

Za zastitu motora uredaj ima automatiku

iskljuCivanja. Ona automatski iskljucuje

uredaj ako se motor pregrije. U tom slu-

¢aju izvucite prikljucni utikac iz uticnice i

pricekajte najmanje 15 minuta da se mo-

tor ohladi.
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Sigurnost pri ¢iS¢enju

Prije svakog Cis¢enja odspojite uredaj sa
strujne mreze.

Nakon svake pripreme sladoleda teme-
ljito ocistite uredaj i sve dijelove pribora
(vidi i odlomak , Ci3¢enje i njega”).

Higijenske mjere
Pri pripremi sladoleda vrlo je vazna potpu-
na higijena.

Svi dijelovi stroja za led moraju biti pot-
puno Cisti, a posebno dijelovi koji dolaze
u doticaj sa sastojcima.

Sastojci kao 5to su mlijeko, a posebno si-
rova jaja mogu sadrzavati uzrocnike bole-
sti, npr. salmonelu. Zamrzavanje takoder
ne ubija uzrocnike bolesti. Upotrebljavaj-
te samo svjeze sastojke i drzite ih rashla-
denima neposredno prije uporabe.

Ako pripremate sladoled za osobe s osla-
bljenim imunim sustavom (npr. malu dje-
cu, starije ili bolesne osobe), trebate odu-
stati od uporabe sirovih jaja.

Odmah stavite pripremljenu ledenu masu
u hladnjak i ne Cuvajte je u njemu dulje
od 24 sata.

Pripremljeni sladoled treba se odmah
konzumirati. Sladoled koji je pripremljen
od svjezih sastojaka mozete Cuvati u pre-
tincu za zamrzavanje na -18 °C najdulje
tjedan dana.

Otopljeni sladoled nikako ne smijete po-
novno zamrznuti.



Prije prvog pustanja u rad

* Prije prve uporabe uklonite sve materijale
za pakiranje s uredaja.

e Ocistite paZljivo uredaj i pribor prije prve
uporabe (vidi odlomak “Cis¢enje i nje-
ga").

Zamrzavanje spremnika za
sladoled

Spremnik za sladoled mora se prije pripre-
me sladoleda zamrznuti na najmanje 24
sata u pretincu za zamrzavanje.

Pazite da spremnik za sladoled bude potpu-
no suh prije nego 5to ga zamrznete.

e Spakirajte prazni spremnik za sladoled u
vrecicu za zamrzavanije i zatvorite vrecicu
kako se ne bi stvorile nakupine leda.

e Stavite spakirani spremnik za sladoled u
zamrzivac.

e Ostavite spremnik za sladoled da se za-
mrzne na -18 °C ili nizoj temperaturi naj-
manije 24 sati.

e Kako bi spremnik za sladoled bio hladan,
uzmite ga iz zamrzivaca neposredno prije
pripreme sladoleda.

Priprema ledene mase

Prije pripreme u ledomatu morate rashladi-
ti ledenu masu najmanije Cetiri sata u hlad-
njaku.

Koli¢ina za punjenje spremnika za sladoled
iznosi maksimalno 1 | ledene mase.

Na sljede¢im stranicama mozete pronaci
recepte za razliCite vrste sladoleda (vidi i
odlomak , Recepti”).

® Pripremite ledenu masu.
e Stavite ledenu masu u hladnjak i ostavite
je da se hladi najmanije Cetiri sata.

Sastavljanje/rastavljanje uredaja

Upozorenje!

Postoji opasnost od ozljede pri slu-
¢ajnom pokretanju uredaja!
Pazite da priklju¢ni utika¢ bude

izvucen prije nego Sto sastavite ili
rastavite dijelove uredaja.

Umetanje jedinice motora (slika [EN))

e Tako umetnite jedinicu motora u poklo-
pac da obje dosjedne kuke na jedinici
motora zahvate u pravokutne otvore u
poklopcu.

® Malo pritisnite jedinicu motora dok do-
sjedne kuke zvu¢no ne dosjednu na svoje
mijesto.

e Utaknite pogonsku osovinu do grani¢nika
u predvideni otvor na donjoj strani jedini-
ce motora.

e Osigurajte da pogonska osovina bude
potpuno utaknuta i da ne mozZe ispasti
van.

Uklanjanje jedinice motora (slika [F1))

e Za uklanjanje jedinice motora povucite
rucku za deblokadu. Dosjedne kuke jedi-
nice motora tako se oslobadaju i jedinica
motora moZze se ukloniti s poklopca.

® |zvucite pogonsku osovinu iz jedinice mo-
tora.

Umetanje mije3alice (slika [EX)
* Postavite mije3alicu do grani¢nika na po-
gonsku osovinu.
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Uklanjanje mijesalice
 Da uklonite mijesalicu, povucite je s po-
gonske osovine.

Umetanje spremnika za sladoled
(slika [EX)

* Postavite spremnik za sladoled na stabil-
nu, ravnu i protukliznu povrsinu.

e Stavite pridrzni prsten na vanjski spre-
mnik.
Pri tome pazite da vodilica na pridrznom
prstenu zahvati u mali urez na vanjskom
spremniku.

Oprez!

Opasnost do ozljede zbog zamrza-

vanja ruku.

- Nikada ne hvatajte duboko za-
mrznuti spremnik za sladoled
mokrim rukama.

- Po potrebi nosite kuhinjsku ru-
kavicu.

e |zvadite duboko zamrznuti spremnik za
sladoled iz vrecice za zamrzavanje.

® Ako se na spremniku za sladoled stvori
sloj sladoleda ili leda, uklonite ga stru-
gacem od drveta ili plastike. Ne upotre-
bljavajte metalne predmete da izbjegnete
ostecenja.

e Umetnite spremnik za sladoled u pridrzni
prsten.

Uklanjanje spremnika za sladoled

e Da izvadite spremnik za sladoled, uhva-
tite pridrzni prsten za rucke i podignite
ga zajedno sa spremnikom za sladoled iz
vanjskog spremnika.
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Postavljanje poklopca (slika [E)

e Stavite poklopac zajedno s umetnutom
jedinicom motora i nataknutom mijesali-
com tako na pridrzni prsten da tri izboce-
nja na unutradnjoj strani ruba poklopca
zahvate u vodilice na pridrznom prstenu.

e Okrecite poklopac u smjeru kazaljke na
satu do grani¢nika tako da zvu¢no sjedne
na svoje mjesto i Cvrsto se blokira.

Uklanjanje poklopca

e Da uklonite poklopca, okrecite ga u smje-
ru suprotnom od kazaljke na satu dok se
poklopac ne deblokira.

e Podignite i uklonite poklopac zajedno s
jedinicom motora i mijeSalicom.

Priprema sladoleda
(slika I + [EA)

Kako se ledena masa ne bi zamrznula i
uhvatila na unutrasnjoj strani spremnika za
sladoled, dodajte pripremljenu ledenu ma-
su u spremnik za sladoled tek nakon Sto je
ledomat sastavljen i ukljucen.

e Utaknite prikljucni utikac u uticnicu.

e Pritisnite prekidac¢ za UKLJ/ISKLJ.
MijeSalica se okre¢e (moZe se okretati
udesno ili ulijevo).

Pozor!

Ne iskljuCujte ledomat za vrijeme pripreme
sladoleda zato $to se ledena masa moze
uhvatiti na unutradnju stranu spremnika za
sladoled.

e Sada dodajte pripremljenu ledenu masu
kroz otvor za punjenje na poklopcu u
spremnik za sladoled.

¢ Ne dodavajte vise od 1 | ledene mase.



e Pustite da ledomat radi dok sladoled ne
postigne Zeljenu konzistenciju.

Napomene:

- Vrijeme pripreme ovisi o vrsti mijeSanja
sladoleda i temperaturi sastojaka. Pri uo-
bicajenom sladoledu moZete racunati s
trajanjem pripreme od oko 40 minuta.

- Ako sladoled nakon oko 40 minuta nije
postigao Zeljenu konzistenciju, stavite ga
u zamrzivac dok ne postigne Zeljenu kon-
zistenciju.

® Nakon pripreme iskljucite ledomat tako
da pritisnete prekida¢ za UKLJ/ISKLJ.

e |zvucite prikljucni utikac iz uticnice.

e PaZljivo uklonite poklopac zajedno s
umetnutom jedinicom motora i mijesali-
com.

e |zvadite gotovi sladoled gumenim struga-
¢em ili drvenom Zlicom.

e Da izvadite spremnik za sladoled, uhva-
tite pridrzni prsten za rucke i podignite
ga zajedno sa spremnikom za sladoled iz
vanjskog spremnika.

Recepti

njak i ostavite je da se hladi najmanje
Cetiri sata.

Sladoled od vanilije

Sastojci:

- 2 Zumanjka

- 200 ml rashladenog, obranog mlijeka
- 200 ml slatkog vrhnja (30 % masti)

- 50 g Secera u prahu

- 1-2 paketica Secera s vanilijom

Priprema:

e |stucite Zumanjak sa Sec¢erom u prahu i
$ecerom s vanilijom dok ne postane kre-
ma i dok masa ne bude svijetla.

* Dodajte hladno mlijeko i izmijeSajte.

e |stucite slatko vrhnje.

e Umijesajte slatko vrhnje dok ne dobijete
homogenu masu.

* Nakon toga stavite ledenu masu u hlad-
njak i ostavite je da se hladi najmanje
Cetiri sata.

Cid¢enje i njega

Sladoled od banane

Sastojci:

- 1 velika zrela banana

- 200 ml rashladenog, obranog mlijeka
- 100 ml slatkog vrhnja (30 % masti)

- 50 g Secera u prahu

Priprema:

* Pretvorite bananu u kasu.

e |stucite slatko vrhnje.

* Dobro izmijesajte kasu od banane s dru-
gim sastojcima i umijesajte slatko vrhnje
dok ne dobijete homogenu masu.

* Nakon toga stavite ledenu masu u hlad-

Nakon svake pripreme sladoleda temeljito
oCistite uredaj i sve dijelove pribora.

Upozorenje!

Opasnost od strujnog udara zbog

vlage! Jedinicu motora

- nemojte uranjati u vodu

- nemojte drZati pod teku¢om vo-
dom

- nemojte Cistiti u perilici za po-
sude.

Pozor!

- Ne upotrebljavajte abrazivne spuzve ili
abrazivna sredstva za cCis¢enje kako ne
biste ostetili povrSine uredaja i dijelove
pribora.
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- Uz iznimku mijeSalice plasti¢ni dijelovi
pribora ne smiju se Cistiti u perilici za po-
sude. Plasti¢ni dijelovi mogu se izobliciti,
obojiti ili postati matirani.

Prije prve uporabe

Prije prvog pustanja u rad morate temeljito
oCistiti uredaj i pribor.

Cicenje jedinice motora

e Osigurajte da priklju¢ni utika¢ bude izvu-
cen iz uticnice.

« Cistite jedinicu motora samo blago navla-
zenom, mekom krpom.

® Po potrebi moZete ukloniti i pogonsku
osovinu i ocistiti je u toploj vodi.

® Pazljivo osusite sve dijelove.

Cis¢enje spremnika za sladoled

* Pricekajte da se spremnik za sladoled za-
grije na sobnu temperaturu prije nego 5to
ga ocistite.

e Ocistite spremnik za sladoled mekom kr-
pom u toploj vodi (do maks. 40 °C) s bla-
gim sredstvom za posude.

¢ Nakon toga isperite spremnik za sladoled
bistrom vodom.

* Pazljivo osusite spremnik za sladoled.
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Cidcenje mijesalice

e Ocistite mijeSalicu mekom krpom u toploj
vodi s blagim sredstvom za posude.

e Nakon toga isperite mijeSalicu bistrom
vodom.

e Takoder moZete ocistiti mijeSalicu u peri-
lici za posude.

¢ Nakon toga pazljivo osusite mijesalicu.

Cid¢enje vanjskog spremnika, poklop-

ca i pridrznog prstena

e Ocistite vanjski spremnik, poklopac i pri-
drZni prsten mekom krpom u toploj vodi s
blagim sredstvom za posude.

¢ Nakon toga isperite sve dijelove bistrom
vodom.

® Pazljivo osusite sve dijelove.



Pomoc¢ pri smetnjama

Problem

Moguc¢i uzroci

RjeSenje

Nema rada.

Prikljucni utikac nije
utaknut.

Utaknite prikljucni utikac.

Na spremniku za
sladoled nakupio
se sloj sladoleda ili
leda.

® Spremnik za sladoled
bio je vlazan prije zamr-
zavanja.

* Spremnik za sladoled
nije bio zapakiran u
vrecicu za zamrzavanije.

® Potpuno osusite spremnik za sladoled
prije zamrzavanja.

® Zapakirajte spremnik za sladoled za
zamrzavanje u vredicu za zamrzava-
nje.

e Pazljivo uklonite sloj sladoleda ili le-
da strugacem od drveta ili plastike sa
spremnika za sladoled. Ne upotreblja-
vajte metalne predmete da izbjegnete
oStecenja!

Ledena masa bubri
iz otvora za punje-
nje na poklopcu.

Dodano je previse ledene
mase. Pri mijeSanju se
ledena masa podize gore.

Izvadite visak ledene mase i pri sljede-
¢oj pripremi sladoleda dodajte manje
ledene mase. Maksimalna koli¢ina
punjenja iznosi 1 I.

Krema sladoleda je
premekana.

Spremnik za sladoled i/
ili ledena masa nisu bili
dovoljno hladni.

e Zamrznite spremnik za sladoled na
najmanje 24 sata u zamrzivac.

¢ Hladite ledenu masu najmanje Cetiri
sata u hladnjaku.

* Premekani sladoled moZete dodatno
zamrznuti u zamrzivacu.

Uredaj se isklju-
Cuje.

Zastita od pregrijavanja
se aktivirala.

Izvucite prikljucni utikac i pricekajte
najmanje 15 minuta dok se motor ne
ohladi.
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Zbrinjavanje

Tehnicki podaci

Zbrinjavanje pakiranja

Pakiranje proizvoda sastoji se od materijala
koji se moze reciklirati. Zbrinite materijale
za pakiranje u skladu s oznakom na javnim
sabirnim mjestima ili u skladu s lokalnim
propisima.

Zbrinjavanje starog uredaja

Ako vise ne Zelite upotrebljavati elek-

tricni uredaj, besplatno ga odlozZite
™= na javnom sabirnom mjestu za elek-
tricne uredaje. Elektri¢ni se uredaji nikako
ne smiju odlagati u kante za preostali, obi¢-
ni otpad (vidi simbol).

Druge napomene o zbrinjavanju

Odlozite elektri¢ni uredaj tako da to ne
utjeCe na njegovu kasniju ponovnu upora-
bu ili reciklazu.

Elektri¢ni uredaji mogu sadrzavati Stetne
tvari. Neodgovarajuca uporaba ili otecenje
uredaja u slucaju kasnije reciklaze uredaja
mogu izazvati oStecenje zdravlja ili onedi-
Scenje voda i tla.
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Model IM-A0101
Napon 220-240V~
Frekvencija 50 Hz
Razred zastite Il @

Snaga 12W

Buka 62 dB(A)
Maks. koli¢ina 11

punjenja

Dimenzije uredaja

Visina x Sirina x 246 x 235 x 209 mm
dubina

Jamstvo

Kaufland daje jamstvo od tri godine od da-
tuma kupnje.

Jamstvo ne obuhvada oStecenja zbog ne-
pridrzavanja uputa za uporabu, zloupo-
rabe, nestru¢ne uporabe, popravaka od
strane korisnika ili nedostatnog odrzavanja
i nedostatne njege.



Szanowni Klienci!

Zakres dostawy

Gratulujemy zakupu nowego urzadzenia.
Zdecydowali sie Paiistwo na zakup produk-
tu o doskonatym stosunku ceny do jakosci,
ktory sprawi Paristwu wiele radosci.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urza-
dzenia nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
wskazéwkami dotyczacymi obstugi oraz
bezpieczenistwa.

Urzadzenie nalezy uzytkowac wylacznie
W opisany sposob oraz wylacznie w po-
danym zakresie zastosowan. W przypadku
przekazania urzadzenia osobom trzecim

- Zespdf silnika (A)

- Pokrywa (B)

- Wat napedowy (C)

- Mieszadto (D)

- Pojemnik na lody (E)

- Pierscien mocujacy z uchwytami (F)
- Pojemnik zewnetrzny (G)

- Instrukcja obstugi

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci zo-
staty dostarczone oraz skontrolowac urza-
dzenie pod katem uszkodzen transporto-
wych.

nalezy przekazac takze cafg dokumentacje. g uzywac uszkodzonego urzadzenia!

W przypadku stwierdzenia szkéd nalezy
zwroci¢ sie do filii Kaufland.

Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze wska-
zowki dotyczace bezpieczenstwa.

Aby zapewni¢ sobie bezpieczedstwo uzytkowania, nalezy przestrzega¢ wszyst-
kich ponizszych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa.

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

- Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do przygotowywania lodéw w ilo-
sciach typowych dla gospodarstwa domowego.

- Nie wolno uzytkowac¢ urzadzenia na zewnatrz.

- Urzadzenie przeznaczone jest do uzycia w prywatnych gospodarstwach domo-
wych. Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

- Nalezy wykorzystywa¢ urzadzenie wylacznie w okreslonym zakresie zastoso-
wan i tylko z oryginalnym wyposazeniem. Kazde inne zastosowanie lub zmiana
w urzgdzeniu uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Nie ponosimy od-
powiedzialnosci za szkody wynikajace z zastosowania niezgodnego z przezna-
czeniem lub nieprawidfowej obstugi.
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Bezpieczenstwo dzieci i os6b dorostych

Ostrzezenie!
Niebezpieczeristwo uduszenia sie dzieci w przypadku zabawy materia-

tami opakowaniowymi! Nalezy koniecznie trzymac materiaty opakowa-
niowe poza zasiegiem dzieci.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci, ktore ukoriczyly 8. rok zycia, jezeli
znajduja sie pod nadzorem osoby dorostej lub jezeli zostaty pouczone na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz zrozumiaty zagrozenia wynikajace
z postugiwania sie nim.

- Prace zwigzane z czyszczeniem i pielegnacja urzadzenia nie moga by¢ prze-
prowadzane przez dzieci, chyba ze maja one powyzej 8 lat i znajduja sie pod
nadzorem osob dorostych.

- Dzieci ponizej 8. roku zycia nie moga mie¢ dostepu do urzadzenia i przewodu
podtaczeniowego.

- Nie dopusci¢, by dzieci bawity sie urzadzeniem.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych badz mentalnych lub takie, ktérym brakuje doswiadczenia
i/lub wiedzy, tylko pod warunkiem, ze beda nadzorowane, zostaly pouczone
na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz zrozumiaty zagrozenia
wynikajace z postugiwania sie nim.

Ogoélne zasady bezpieczenstwa

- Nie wolno uzywac produktu, gdy uszkodzone sg przewdd zasilania lub obudowa.

- Aby unikna¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilania moze by¢ wymieniany
wylacznie przez autoryzowany serwis naprawczy.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko wraz z zatgczonymi akcesoriami.

- Gdy urzadzenie nie jest pod nadzorem oraz przed przystapieniem do jego mon-
tazu, demontazu i czyszczenia, nalezy zawsze odfaczy¢ je od sieci.

- Nie nalezy zanurzac zespotu silnika w wodzie ani w innych cieczach, nie czysci¢
go pod biezaca woda.

- Nalezy upewnic sig, ze na kabel sieciowy lub wtyczke sieciowa nie kapie woda.

- Urzadzenia i akcesoriéw — z wyjatkiem mieszadta — nie wolno my¢ w zmywarce.

- Nalezy stosowac sie do wskazowek zawartych w rozdziale ,Czyszczenie i pie-
legnacja”.
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Bezpieczenstwo podczas ustawiania

i podiaczania

- Nalezy podtacza¢ urzadzenie wytacznie
do zasilania, ktérego napiecie i czesto-
tliwos¢ sa zgodne z danymi na tabliczce
znamionowej! Tabliczka znamionowa
znajduje sie na spodzie zespotu silnika.
Nalezy podtaczy¢ urzadzenie wytacznie
do nieuszkodzonego, prawidtowo zamon-
towanego gniazdka.

Urzadzenie nalezy ustawia¢ zawsze na
stabilnej, rdwnej i niesliskiej powierzchni.
Urzadzenie jest wyposazone w antypo-
slizgowe silikonowe ndzki. Rozne lakiery,
tworzywa sztuczne i srodki pielegnacyjne
uzyte na powierzchniach mebli moga do-
prowadzi¢ do uszkodzenia silikonowych
ndzek. W razie potrzeby nalezy ustawiac
urzadzenie na antyposlizgowej podktadce.
Nie wolno stawia¢ urzadzenia na goracej
powierzchni lub w poblizu Zrédta ciepfa.
Nie uzywac urzadzenia w poblizu napet-
nionych woda zbiornikéw takich jak zlew.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania

- Gdy urzadzenie jest gotowe do pracy, nie
wolno pozostawiac go bez nadzoru.

- Po kazdym uzyciu nalezy odtaczy¢ urza-
dzenie od zasilania.

- Nigdy nie dotyka¢ zmrozonego pojemni-
ka na lody mokrymi dtorimi. Rece moga
przymarznac.

- Twarde i ostre przedmioty moga uszko-
dzi¢ pojemnik na lody. Do wyjmowania
gotowych lodéw z pojemnika uzywac
wytacznie gumowych lub drewnianych
przyboréw kuchennych.

- Majacy podwojne scianki pojemnik na
lody jest napetniony ciecza. Ciecz nie jest
trujaca, ale nie nalezy jej spozywac. Jezeli

ciecz wyplynie z uszkodzonego pojemni-

ka na lody, pojemnika nie wolno uzywac.

- Nie nagrzewa¢ pojemnika na lody do
temperatury powyzej 40°C.

- Aby zapobiec przymarznieciu masy lodo-
wej do pojemnika na lody i tym samym
zablokowaniu mieszadta,

- nalezy najpierw wiaczy¢ maszynke do
lodéw, a nastepnie przez otwor w po-
krywie wla¢ do pracujacego urzadzenia
przygotowana mase lodowa,

- nie nalezy wyfaczac i ponownie wiaczac
maszynki do lodéw podczas przygoto-
wywania lodéw.

- Nie wkfada¢ zadnych przedmiotow (np.
tyzki) do pojemnika na lody, gdy urzadze-
nie pracuje.

- Aby chroni¢ silnik, urzadzenie wyposa-
zone jest w funkcje automatycznego
wylaczania. Urzadzenie zostaje wylaczo-
ne, gdy silnik jest przegrzany. W takim
przypadku nalezy wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka i odczekac co najmniej 15 minut
do momentu, az silnik ostygnie.

Bezpieczenstwo przy czyszczeniu

- Przed kazdym czyszczeniem odfaczy¢
urzadzenie od sieci.

- Po kazdym uzyciu nalezy doktadnie czy-
$ci¢ urzadzenie i wszystkie akcesoria
(patrz punkt , Czyszczenie i pielegnacja”).

Czynnosci majace na celu zachowanie

higieny

Zachowanie maksymalnej higieny podczas

przygotowywania lodéw jest wyjatkowo

wazne.

- Wszystkie czesci maszynki do lodéw mu-
sza byc¢ catkowicie czyste; w szczegélno-
$ci wszystkie czesci, ktore maja stycznosc
ze sktadnikami.
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- Skfadniki takie jak mleko, Smietana, a w
szczegolnosci surowe jaja moga zawierac
zarazki chorobotwarcze, np. bakterie sal-
monelli. Takze mrozenie nie zabija bakte-
rii. Nalezy uzywac tylko swiezych sktad-
nikow i przed obrébka przechowywac je
w chtodzie.

- W przypadku przygotowywania lodéw
dla oséb z obnizong odpornoscia (np. dla
matych dzieci, oséb starszych lub cho-
rych) nalezy zrezygnowac z uzywania su-
rowych jaj.

- Przygotowana mase lodowa nalezy wsta-
wi¢ natychmiast do lodéwki i nie wolno
przechowywac jej w lodéwce diuzej niz
24 godziny.

- Przygotowane lody nalezy spozy¢ od ra-
zu. Lody, ktére zostaty przygotowane ze
Swiezych sktadnikéw, moga by¢ przecho-
wywane w zamrazarce W temperaturze
-18 °C co najwyzej 1 tydzien.

- W zadnym wypadku nie wolno ponownie
zamrazac lodow, ktore zaczely sie rozta-
piac lub catkowicie sie rozmrozity.

Przed pierwszym uruchomieniem

® Przed pierwszym uzyciem nalezy usunac
z urzadzenia wszystkie materiaty opako-
waniowe.

®Przed pierwszym uzyciem nalezy do-
ktadnie wyczysci¢ urzadzenie i akcesoria
(patrz rozdziat ,Czyszczenie i pielegna-
cja").
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Mrozenie pojemnika na lody

Przed przystapieniem do przygotowywa-
nia lodéw pojemnik na lody nalezy mrozi¢
W zamrazarce przez co najmniej 24 godzi-
ny.

Przed zmrozeniem pojemnika nalezy upew-
nic sie, Ze jest on catkowicie suchy.

e Pusty pojemnik na lody nalezy wiozy¢ do
torebki do mrozenia. Zamknac¢ torebke,
aby na pojemniku nie osadzit sie l6d.

* Tak zapakowany pojemnik na lody nalezy
wstawi¢ do zamrazarki.

® Pojemnik na lody nalezy przechowywac
w zamrazarce w temperaturze -18°C lub
nizszej przez co najmniej 24 godziny.

® Aby pojemnik na lody byt mozliwie jak
najzimniejszy, nalezy wyjac¢ go z zamra-
zarki bezposrednio przed przystagpieniem
do przygotowywania loddw.

Przygotowanie masy lodowej

Przed przygotowaniem lodéw w maszynce
do lodéw nalezy chtodzi¢ mase lodowa w
lodéwce przez co najmniej 4 godziny.

W pojemniku na lody zmiesci sie maks. 1
litr masy lodowe;j.

Na nastepnych stronach znajduja sie prze-
pisy na rozne rodzaje lodéw (patrz punkt
.Przepisy”).

* Przygotowac mase lodowa.
e Wstawi¢ mase lodowa do lodéwki na co
najmniej 4 godziny, aby ja schtodzic.



Sktadanie i rozktadanie
urzadzenia

Ostrzezenie!

A \ W razie przypadkowego urucho-

mienia urzadzenia istnieje niebez-
pieczenstwo odniesienia obrazen
ciafa!
Przed przystapieniem do zakfa-
dania lub zdejmowania czesci
urzadzenia nalezy upewnic¢ sie,
ze wtyczka zostala wyciggnieta
z gniazda sieciowego.

Zaktadanie zespotu silnika (rys. [EH))

e Zespot silnika nalezy wiozy¢ do pokrywy
tak, aby obydwa zatrzaski w zespole silni-
ka znalazly sie w prostokatnych otworach
w pokrywie.

e Lekko docisnac zespot silnika do momen-
tu, az bedzie stychac, ze zatrzaski sie za-
blokowaty.

® Wtozy¢ do oporu wat napedowy w prze-
widziany do tego celu otwor na spodzie
zespotu silnika.

e Upewni¢ sie, ze wat napedowy jest do-
brze wtozony i nie moze wypasc.

Zdejmowanie zespotu silnika (rys. [F4])

e Aby zdja¢ zespdt silnika, nalezy pocia-
gna¢ za uchwyt odblokowujacy. Zatrza-
ski zespotu silnika zostang odblokowane
i mozna zdja¢ zespot silnika z pokrywy.

¢ Wyciagna¢ wat napedowy z zespotu sil-
nika.

Zaktadanie mieszadta (rys. [El)
e Zatozy¢ mieszadio do oporu na wat na-
pedowy.

Zdejmowanie mieszadfa
* Aby zdja¢ mieszadto, nalezy $ciagnac je
z watu napedowego.

Zaktadanie pojemnika na lody (rys.[E1)

® Pojemnik zewnetrzny nalezy ustawi¢ na
stabilnej, rownej i niesliskiej powierzchni.

e Natozy¢ piersciei mocujacy na pojemnik
zewnetrzny.
Zwraca¢ uwage na to, aby prowadnica
w pierscieniu mocujacym znalazla sie
w matym rowku w pojemniku zewnetrz-
nym.

Uwaga!

Niebezpieczeristwo  odniesienia

obrazen w wyniku przymarzniecia

dfoni.

- Nigdy nie dotyka¢ zmrozone-
go pojemnika na lody mokrymi
dforimi.

- W razie potrzeby nalezy zatozyc¢
rekawice kuchenne.

* Wyja¢ zmrozony pojemnik na lody z to-
rebki do mrozenia.

e Jezeli na pojemniku na lody osadzit sie
|6d lub szron, nalezy usuna¢ go za pomo-
ca topatki z drewna lub tworzywa sztucz-
nego. Nie uzywac metalowych przyboroéw,
aby zapobiec uszkodzeniom.

* Wtozy¢ pojemnik na lody do pierscienia
mocujacego.

Wyjmowanie pojemnika na lody

e Aby wyja¢ pojemnik na lody, nalezy
chwyci¢ za uchwyty na pierscieniu mocu-
jacym i wyjac go wraz z pojemnikiem na
lody z pojemnika zewnetrznego.
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Zaktadanie pokrywy (rys. )

* Pokrywe z zatozonym zespofem silnika
i zamontowanym mieszadfem nalezy za-
tozy¢ na pierscien mocujacy tak, aby trzy
wypustki na wewnetrznej stronie krawe-
dzi pokrywy znalazly sie w prowadnicach
w pierscieniu mocujgcym.

* Przekreci¢ pokrywe w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara, tak aby sty-
chac byto, ze sie zatrzasneta i prawidtowo
zablokowata.

Zdejmowanie pokrywy

e Aby zdja¢ pokrywe, nalezy przekrecac ja
w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zOwek zegara do momentu, az sie odblo-
kuje.

e Unies$¢ pokrywe wraz z zespotem silnika
i mieszadtem do gory.

Przygotowanie lodow
(rys. @ + )

Aby masa lodowa nie przymarzta do we-
wnetrznej powierzchni pojemnika na lody,
nalezy umiesci¢ ja w pojemniku na lody do-
piero wtedy, gdy maszynka do lodéw jest
w catosci ztozona i wigczona.

* Wtozy¢ wtyczke do gniazda sieciowego.
* Nacisnac¢ przycisk Wt./WYE.
Mieszadto obraca sie (moze sie obracac
w prawo lub w lewo).

Uwagal!

Nie wytacza¢ maszynki do lodéw podczas
przygotowywania lodéw. W przeciwnym
razie masa lodowa moze przymarzna¢ do
wewnetrznej powierzchni pojemnika na
lody.
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¢ Nastepnie wla¢ przygotowana mase lo-
dowa do pojemnika na lody przez otwér
w pokrywie.

e Nie nalewa¢ wiecej niz 1 litr.

® Pozostawi¢ pracujaca maszynke do lo-
déw do momentu, az masa bedzie miata
wymagana konsystencje.

Wskazowki:

- Czas przygotowania zalezy od trybu mie-
szania i temperatury skfadnikéw. W przy-
padku standardowych lodéw czas przy-
gotowania wynosi ok. 40 minut.

- Jezeli po ok. 40 minutach wymagana
konsystencja nie zostanie osiagnieta,
nalezy wstawi¢ mase do zamrazarki, aby
uzyska¢ wymagany efekt.

* Po przygotowaniu lodéw nalezy wytaczy¢
maszynke do lodéw, naciskajac przycisk
WL /WYL,

* Wyjac wtyczke z gniazdka.

e Ostroznie zdja¢ pokrywe wraz z zatozo-
nym zespotem silnika i mieszadtem.

¢ Wylozy¢ gotowe lody za pomoca gumo-
wej fopatki lub drewnianej tyzki.

e Aby wyja¢ pojemnik na lody, nalezy
chwyci¢ za uchwyty na pierscieniu mocu-
jacym i wyjac go wraz z pojemnikiem na
lody z pojemnika zewnetrznego.



Przepisy

Czyszczenie i pielegnacja

Lody bananowe

Sktadniki:

- 1 duzy, dojrzaty banan

- 200 ml schtodzonego mleka o niskiej za-
wartosci thuszczu

- 100 ml bitej $mietany (30% ttuszczu)

- 50 g cukru pudru

Przygotowanie:

e Zmiksowac banana.

e Ubi¢ na sztywno Smietane.

e Wymiesza¢ dokfadnie mus bananowy
z pozostatymi sktadnikami, dodac¢ bita
$mietang, stale mieszajagc do momentu,
az powstanie jednolita masa.

e Nastepnie chtodzi¢ mase lodowa w lo-
dowce przez co najmniej 4 godziny.

Lody waniliowe

Sktadniki:

- 2 76ttka

- 200 ml schtodzonego mleka o niskiej za-
wartosci tluszczu

- 200 ml bitej $mietany (30% ttuszczu)

- 50 g cukru pudru

- 1-2 opakowania cukru wanilinowego

Przygotowanie:

e Ubi¢ zdftka z cukrem pudrem i cukrem
wanilinowym na kremowa mase do mo-
mentu, az stanie sie jasna.

¢ Dodac¢ zimne mleko i wymieszac.

e Ubi¢ na sztywno smietane.

e Dodawac bitg $mietane, stale mieszajac
do momentu, az powstanie jednolita ma-
sa.

e Nastepnie chfodzi¢ mase lodowa w lo-
dowce przez co najmniej 4 godziny.

Po kazdym uzyciu nalezy doktadnie wyczy-
$ci¢ urzadzenie i wszystkie akcesoria.

Ostrzezenie!

/A\ Niebezpieczeristwo ~ porazenia
pradem ze wzgledu na wilgoc!
Zespotu silnika
- nie zanurza¢ w wodzie;
- nie trzymac pod biezaca woda;
- nie my¢ w zmywarce.

Uwaga!

- Nie nalezy stosowac ostrych gabek ani
$rodkéw czyszczacych przeznaczonych do
szorowania, aby nie uszkodzi¢ powierzch-
ni urzadzenia lub elementéw wyposaze-
nia.

- Akcesoridw z tworzywa sztucznego za
wyjatkiem mieszadta nie wolno my¢
w zmywarce. Elementy z tworzywa
sztucznego moga sie odksztalci¢, odbar-
wi¢ lub zmatowiec.

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie
wyczysci¢ urzadzenie i akcesoria.

Czyszczenie zespotu silnika

e Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest wy-
ciggnieta z gniazda sieciowego.

e Zespdt silnika czysci¢ wylacznie lekko wil-
gotna Sciereczka.

e W razie potrzeby mozna réwniez zdjac
wat napedowy i umy¢ go w cieptej wo-
dzie.

e Starannie osuszy¢ wszystkie elementy.

37



Czyszczenie pojemnika na lody

® Przed przystapieniem do czyszczenia od-
czeka¢, az pojemnik na lody ogrzeje sie
do temperatury pokojowej.

 Wyczyscic¢ pojemnik na lody miekka Scie-
reczka w cieptej wodzie (maks. do 40°C)
z dodatkiem fagodnego ptynu do mycia
naczyn.

e Nastepnie optukac pojemnik na lody czy-
sta woda.

e Starannie osuszy¢ pojemnik na lody.

Czyszczenie mieszadta

 Wyczysci¢ mieszadto przy uzyciu miekkiej
$ciereczki w ciepfej wodzie z dodatkiem
tagodnego ptynu do mycia naczyn.

e Nastepnie opfuka¢ mieszadfo czysta wo-
da.

e Alternatywnie mieszadto mozna umy¢
W zmywarce.

* Nastepnie starannie osuszy¢ mieszadfo.
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Czyszczenie pojemnika zewnetrznego,

pokrywy i pierscienia mocujacego

e Wyczysci¢ pojemnik zewnetrzny, pokrywe
i pierscien mocujacy miekka sciereczka
w cieptej wodzie z dodatkiem tagodnego
ptynu do mycia naczyn.

¢ Nastepnie opfuka¢ wszystkie elementy
czysta woda.

e Starannie osuszy¢ wszystkie elementy.



Srodki zaradcze w przypadku zaktécen

Problem

Mozliwe przyczyny

Srodek zaradczy

Urzadzenie nie
dziafa.

Wtyczka nie jest wtozona
do gniazda sieciowego.

Wtozy¢ wtyczke do gniazda sieciowe-
go.

Na pojemniku na
lody osadzit sie l6d
lub szron.

*Przed zmrozeniem po-
jemnik na lody byt wil-
gotny.

* Pojemnik na lody nie
zostat wtozony do
torebki do mrozenia.

® Przed zmrozeniem pojemnik na lody
nalezy doktadnie osuszyc.

® Przed zmrozeniem wiozy¢ pojemnik
na lody do torebki do mrozenia.

e Za pomoca topatki z drewna lub two-
rzywa sztucznego ostroznie usungc
z pojemnika na lody 16d lub szron.
Nie uzywac metalowych przyborow
kuchennych, aby zapobiec uszkodze-
niom!

Masa lodowa
tryska z otworu
do napefniania w

Wlano zbyt duza ilos¢
masy lodowej. Podczas
mieszania masa lodowa

Usuna¢ nadmiar masy lodowej,
nastepnym razem wlac mniejsza ilo$¢
masy lodowej. Maksymalna ilos¢

pokrywie. podnosi sie. napefniania wynosi 1 litr.

Lody sa za miekkie. | Pojemnik na lody i/lub * Wstawi¢ pojemnik na lody do zamra-
masa lodowa nie byly wy- |  Zarki na co najmniej 24 godziny.
starczajaco schfodzone. | ® Wstawi¢ mase lodowa do lodéwki na

co najmniej 4 godziny.

® Zbyt miekkie lody mozna jeszcze
wstawi¢ do zamrazarki, aby uzyskac¢
zadany efekt.

Urzadzenie Zostato aktywowane Wyciagnac wtyczke z gniazda siecio-

wylacza sie. zabezpieczenie przed wego i odczekac co najmniej 15 minut

przegrzaniem.

do momentu, az silnik sie schtodzi.
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Utylizacja

Dane techniczne

Utylizacja opakowania

Opakowanie produktu wykonane jest
z materiatéw podlegajacych recyklingowi.
Materialy opakowaniowe nalezy utylizo-
wac zgodnie z ich oznakowaniem w pu-
blicznych punktach odbioru odpadéw lub
zgodnie z wytycznymi  obowigzujacymi
w danym kraju.

Utylizacja zuzytego sprzetu

Jedli nie chcg juz Panstwo uzywac

swojego urzadzenia elektrycznego,
™= nalezy bezptatnie oddac je do punk-
tu odbioru zuzytego sprzetu. W zadnym
wypadku nie wolno wyrzuca¢ zuzytych
urzadzen elektrycznych do pojemnikow
na odpady nienadajace sie do ponownego
przetworzenia (patrz symbol).

Pozostate wskazowki dotyczace
utylizacji

Nalezy odda¢ urzadzenie w takim stanie,
aby mozliwe byto jego pdzniejsze ponowne
wykorzystanie lub przetworzenie.
Urzadzenia elektryczne moga zawierac
szkodliwe substancje. Nieprawidtowe ob-
chodzenie sie lub uszkodzenie urzadzenia
moga stwarzac zagrozenia dla zdrowia lub
powodowac zanieczyszczenie wody lub
gleby podczas pézniejszego uzytkowania.
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Model IM-A0101
Napiecie 220-240V~
Czestotliwos¢ 50 Hz

i[g

Stopien ochrony

Moc 12W

Poziom hatasu 62 dB(A)

Maks. ilos¢ 1 litr

napetnienia

Wymiary urzadzenia

wysokos¢ x szero- | 246 x 235 x 209 mm
kos¢ x gtebokos¢

€

Gwarancja

Kaufland udziela Paristwu gwarancji na
3 lata od daty zakupu.

Gwarancja nie obejmuje szkod zwigzanych
z nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi,
uzytkowaniem niezgodnym z przeznacze-
niem, nieprawidtowym obchodzeniem sie,
naprawami przeprowadzanymi na wiasna
reke lub niewystarczajaca konserwacja

i pielegnacja.



Stimate client,

Pachetul de livrare

Va felicitam pentru cumpararea noului dvs.
aparat. Ati decis sa alegeti un produs cu
un raport calitate-pret excelent care va va
aduce multe satisfactii.

Inainte de utilizarea aparatului familiari-
zati-va cu toate instructiunile privind ope-
rarea si siguranta.

Utilizati aparatul numai in modul descris
si numai in scopurile mentionate. In cazul
transmiterii aparatului unei alte persoane,
predati-i, de asemenea, toate documentele
aferente acestuia.

Siguranta

- Unitatea motorului (A)

- Capac (B)

- Arbore de antrenare (C)

- Paleta de amestecare (D)

- Recipient de inghetata (E)

- Inel de sustinere cu manere (F)
- Recipient exterior (G)

- Instructiuni de folosire

Verificati existenta tuturor componentelor
si aparatul cu privire la deteriorari surveni-
te Tn timpul transportului.

Nu puneti in functiune aparatul daca aces-
ta este deteriorat!

In cazul defectarii contactati un magazin
Kaufland.

Cititi cu atentie urmatoarele instructiuni privind siguranta inaintea primei utili-

zari a aparatului.

In vederea unei utilizri sigure respectati toate instructiunile privind siguranta

prezentate in continuare.

Utilizarea conform destinatiei

- Aparatul este destinat exclusiv prepardrii inghetatei in cantitati obisnuite pen-

tru uz casnic.
- Nu utilizati aparatul in aer liber.

- Aparatul este destinat exclusiv pentru uz casnic. Aparatul nu este prevazut pen-
tru utilizarea in scopuri profesionale.

- Folositi aparatul numai pentru domeniul de utilizare descris si cu accesoriile
originale. Orice alta utilizare sau modificare a aparatului sunt considerate ca
fiind neconforme. Producatorul nu raspunde pentru daunele produse ca urmare
a utilizarii necorespunzatoare sau operarii eronate.
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Siguranta copiilor si a persoanelor

Avertizare!
Pericol de asfixiere pentru copii la joaca cu materialul de ambalare!

Mentineti materialul de ambalare departe de accesul copiilor.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta de 8 ani daca sunt
supravegheati sau daca au fost instruiti cu privire la utilizarea sigura a acestui
aparat si au inteles pericolele cu privire la acesta.

- Curatarea si actiunile de intretinere destinate utilizatorului nu se vor efectua
de catre copii, cu exceptia cazului in care acestia au varsta peste 8 ani si sunt
supravegheati.

- Aparatul si cablul de conexiune nu se vor lasa la indemana copiilor cu varste
sub 8 ani.

- Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
reduse sau fara experienta si/sau fara cunostinte necesare, daca sunt suprave-
gheate sau daca au fost instruite cu privire la utilizarea sigura a aparatului si
au inteles pericolele cu privire la acesta.

Aspecte generale privind siguranta

- Aparatul nu se va utiliza atunci cand cablul de alimentare sau carcasa sunt
defecte.

- In cazul defectarii cablului de alimentare, in vederea evitarii pericolelor, acesta
se va inlocui numai de catre un centru autorizat de reparatii.

- Aparatul se va utiliza numai cu accesoriile livrate.

- Atunci cand nu este posibila supravegherea si inaintea asamblarii, dezasambla-
rii sau curatarii, aparatul trebuie scos intotdeauna din priza.

- Nu introduceti unitatea motorului in apa sau in alte lichide si nu curatati unita-
tea motorului sub jet de apa.

- Asigurati-va ca nu picura apa pe cablul de alimentare sau pe stecher.

- Aparatul si accesoriile — cu exceptia paletei de amestecare — nu trebuie curatate
in masina de spalat vase.

- Respectati indicatiile din sectiunea , Curatarea si ingrijirea”.
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Siguranta la instalare si conectare

Conectati aparatul numai la surse de
alimentare cu energie electrica ale caror
tensiune si frecventd corespund indicati-
ilor de pe placuta de fabricatie! Placuta
de fabricatie se afla pe partea inferioara
a unitatii motorului.

Conectati aparatul numai la o priza cu
contact de protectie instalata corespun-
zator si nedeteriorata.

Asezati aparatul intotdeauna pe o supra-
fata stabila, plana si antiderapanta.
Aparatul este prevazut cu picioruse an-
tiderapante din silicon. Diverse vopsele,
materiale plastice si substante de ingrijire
de pe suprafetele de mobilier pot coroda
si deteriora piciorusele din silicon. Daca
este necesar, asezati aparatul pe un su-
port antiderapant.

Aparatul nu se va amplasa pe o suprafata
fierbinte sau in apropierea unei surse de
caldura.

Nu utilizati aparatul in apropierea reci-
pientelor umplute cu apa, de exemplu,
chiuvete.

Siguranta la utilizare

Nu lasati niciodata aparatul nesuprave-
gheat atunci cand este pregatit pentru
utilizare.

Scoateti stecherul dupa fiecare utilizare.
Nu apucati niciodata cu mainile ude re-
cipientul de inghetata congelat. Mainile
pot ingheta.

Obiectele dure si ascutite pot deteriora
recipientul de inghetata. Utilizati numai
ustensile din cauciuc sau din lemn pentru
scoaterea inghetatei preparate.
Recipientul de inghetata cu pereti dubli
este umplut cu un lichid. Lichidul nu es-

te toxic, dar nu este indicat pentru con-

sumul uman. In cazul scurgerii lichidului

dintr-un recipient de inghetata deteriorat,
acesta nu mai trebuie utilizat.

Nu incalziti recipientul de inghetata la

peste 40 °C.

Pentru evitarea inghetarii compozitiei de

inghetatd pe recipientul de inghetata si,

prin urmare, blocarea paletei de ameste-
care,

- porniti mai intai masina de inghetata si
apoi adaugati compozitia de inghetata
preparata prin orificiul din capac in
masina pornita,

-nu opriti si nu reporniti masina
de finghetata pe durata prepardrii
inghetatei.

Nu introduceti obiecte (de exemplu lin-

guri) in recipientul de inghetata atunci

cand aparatul se afla in functiune.

Pentru protectia motorului, aparatul este

prevazut cu un sistem automat de deco-

nectare. Acesta deconecteaza automat
aparatul cand motorul este supraincalzit.

In acest caz scoateti stecherul din priza

si asteptati minimum 15 minute pana la

racirea motorului.

Siguranta la curatare

Deconectati aparatul de la reteaua elec-
trica Tnaintea fiecarei curatari.

Dupa fiecare preparare a inghetatei
curatati temeinic aparatul si toate ac-
cesoriile (in acest sens se va consulta
sectiunea , Curatarea si ingrijirea”).
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Masuri de igiena

La prepararea inghetatei, o igiena absoluta
este deosebit de importanta.

- Toate componentele masinii de inghetata
trebuie sa fie perfect curate, in special
toate componentele care vin in contact
cu ingredientele.

Ingrediente precum laptele, smantana si
indeosebi ouale crude pot contine agenti
patogeni precum salmonela. Agentii pa-
togeni nu sunt distrusi nici prin inghetare.
Utilizati numai ingrediente proaspete si
pastrati-le la rece pana inaintea utilizarii.
Daca preparati inghetata pentru per-
soane cu sistem imunitar vulnerabil (de
exemplu copii mici, persoane in varsta
sau bolnave), ar trebui sa renuntati la fo-
losirea oualor crude.

Introduceti imediat in frigider compozitia
de inghetata preparata si nu o pastrafi
mai mult de 24 de ore.

Inghetata preparatd trebuie consumata
imediat. Inghetata preparata din ingredi-
ente proaspete poate fi pastrata in con-
gelator, la -18 °C, cel mult o saptamana.

Inghetata dezghetata partial sau complet
nu trebuie in niciun caz reinghetata.

inaintea primei puneri in
functiune

e indepartati toate materialele de ambala-
re de pe aparat inaintea primei utilizari
a acestuia.

e Curatati temeinic aparatul si accesoriile
inaintea primei utilizari (pentru aceasta
se va consulta sectiunea ,Curatarea si
ingrijirea”).
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inghetarea recipientului de
inghetata

Inaintea prepararii inghetatei, recipientul
de inghetata trebuie inghetat minimum 24
de ore in congelator.

Se va avea in vedere ca recipientul de
inghetatd sa fie complet uscat inaintea
inghetarii acestuia.

* impachetati recipientul de inghetata gol
intr-o punga de congelare si inchideti
punga pentru a evita formarea depune-
rilor de gheata.

* Asezati recipientul de inghetata impache-
tat in congelator.

e Lasati recipientul de inghetata sa inghete
la -18 °C sau mai mult, minimum 24 de
ore.

e Pentru ca recipientul de inghetatd sa
fie cat mai rece, acesta se va scoate din
congelator imediat inaintea prepararii
inghetatei.

Prepararea compozitiei de
inghetata

Inaintea preparérii in masina de inghetats,

compozitia de inghetata trebuie racita in

frigider minimum 4 ore.

Cantitatea maxima de umplere a reci-

pientului de inghetata este de 1 litru de

compozitie de inghetata.

In paginile urmitoare sunt prezenta-

te retete pentru diverse sortimente de

inghetata (in acest sens se va consulta

sectiunea , Retete”).

* Preparati compozitia de inghetata.

e Introduceti compozitia de inghetata in
congelator si lasati-o sa se raceasca mi-
nimum 4 ore.



Asamblarea/dezasamblarea
aparatului

Avertizare!

Pericol de ranire la pornirea invo-
luntara a aparatului!

Inaintea asamblarii sau dezasam-
blarii componentelor aparatului
asigurati-va ca stecherul este scos
din priza.

Introducerea unitatii motorului

(imaginea [EN)

e Introduceti unitatea motorului in capac
astfel incat cele doua carlige de blocare
de la unitatea motorului sa se fixeze in
orificiile dreptunghiulare din capac.

e Apasati usor unitatea motorului pana la
fixarea cu un zgomot a carligelor de blo-
care.

e Introduceti arborele de antrenare pana la
limita Tn orificiul special prevazut in par-
tea inferioara a unitatii motorului.

e Asigurati-va cd arborele de antrenare es-
te complet introdus si ca nu poate cadea.

Detasarea unitatii motorului

(imaginea [F2)

ePentru detasarea unitatii motorului
trageti manerul de deblocare. in acest
mod, carligele de blocare de la unitatea
motorului sunt eliberate, iar unitatea mo-
torului poate fi detasatd de la capac.

* Scoateti arborele de antrenare din unita-
tea motorului.

Introducerea paletei de amestecare

(imaginea [EX)

e Atasati paleta de amestecare pana la li-
mitd la arborele de antrenare.

Detasarea paletei de amestecare

e Pentru detasarea paletei de amestecare
scoateti-o de la arborele de antrenare.

Introducerea recipientului de

inghetata (imaginea [))

* Asezati recipientul exterior pe o suprafata
stabild, plana si antiderapanta.

® Asezati inelul de sustinere pe recipientul
exterior.
La aceasta operatiune se va avea in ve-
dere ca ghidajul de la inelul de sustinere
sa se fixeze in crestatura de la recipientul
exterior.

Precautie!

Pericol de ranire prin inghetarea

mainilor.

- Nu apucati niciodata cu maini-
le ude recipientul de inghetata
congelat.

- Daca este necesar,
manusi de bucatarie.

utilizati

e Scoateti recipientul de inghetata conge-
lat din punga de congelare.

eDaca pe recipientul de inghetata s-a
format strat sau peliculd de gheata,
indepartati-o cu o spatula din lemn sau
din plastic. Pentru a evita deteriorarile nu
utilizati obiecte metalice.

e Introduceti recipientul de inghetata in
inelul de sustinere.

Scoaterea recipientului de inghetata

e Pentru a scoate recipientul de inghetata
prindeti inelul de sustinere de manere
si ridicati-| Tmpreuna cu recipientul de
inghetata din recipientul exterior.
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Asezarea capacului (imaginea [H])

* Asezati capacul impreuna cu unitatea
motorului introdusa si paleta de ameste-
care atasatd pe inelul de sustinere astfel
incat cele trei protuberante din interiorul
marginii capacului sa se fixeze in ghidaje-
le de la inelul de sustinere.

* Rotiti capacul in sens orar pana la limita,
pana se fixeaza cu un zgomot si se blo-
cheaza n pozitie.

Detasarea capacului

® Pentru detasarea capacului rotiti-l in sens
antiorar pana se deblocheaza.

e Ridicati capacul impreuna cu unitatea
motorului si paleta de amestecare.

Prepararea inghetatei
(imaginea [ + 1))

Pentru a evita inghetarea compozitiei in in-
teriorul recipientului de inghetata adaugati
in recipientul de inghetata compozitia pre-
paratd numai dupa asamblarea completa si
conectarea masinii de inghetata.

e Introduceti stecherul in priza.

e Apasati comutatorul PORNIT/OPRIT.
Paleta de amestecare se roteste (aceasta
se poate roti spre dreapta sau spre stan-

ga).

Atentie!

Nu deconectati masina de inghetata pe du-
rata prepardrii inghetatei, deoarece altfel
compozitia poate ingheta in interiorul reci-
pientului de inghetata.

* Acum addugatiin recipientul de inghetata
compozitia de inghetata preparata prin
orificiul de umplere din capac.
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e Nu introduceti mai mult de 1 litru de
compozitie de inghetata.

e L dsati masina de inghetatd sa functioneze
pana cand inghetata capata consistenta
dorita.

Indicatii:

- Durata de preparare depinde de tipul
amestecului de inghetata si de tempe-
ratura ingredientelor. In cazul inghetatei
obisnuite, durata de preparare poate fi
considerata de cca. 40 de minute.

- Dacd dupa aproximativ 40 de minute
nu a fost obtinutd consistenta dorita,
introduceti inghetata in congelator pana
la atingerea consistentei dorite.

e Dupd preparare deconectati masina de
inghetatd prin apasarea comutatorului
PORNIT/OPRIT.

e Scoateti stecherul din priza.

e Detasati cu atentie capacul impreuna cu
unitatea motorului introdusa si paleta de
amestecare.

e Scoateti inghetata preparata cu o spatula
din cauciuc sau cu o lingura de lemn.

e Pentru a scoate recipientul de inghetata
prindeti inelul de sustinere de manere
si ridicati-l impreund cu recipientul de
inghetata din recipientul exterior.

Retete

inghetata de banane

Ingrediente:

- 1 banana mare, coapta

- 200 ml lapte degresat, racit
- 100 ml frisca (grasime 30 %)
- 50 g zahar pudra

Prepararea:
* Se paseaza banana.



® Se bate frisca tare.

e Piureul de banane se amesteca bine cu
celelalte ingrediente si se incorporeaza
frisca pana la obtinerea unei compozitii
omogene.

* Apoi, compozitia de inghetata se introdu-
ce in congelator si se lasa la rece mini-
mum 4 ore.

inghetata de vanilie

Ingrediente:

- 2 galbenusuri

- 200 ml lapte degresat, racit
- 200 ml frisca (grasime 30 %)
- 50 g zahar pudra

- 1-2 pachete de zahar vanilat

Prepararea:

e Galbenusurile se bat spuma cu zaha-
rul pudra si zaharul vanilat pana cand
compozitia capata o culoare deschisa.

* Se adauga laptele rece si se incorporeaza.

® Se bate frisca tare.

® Se incorporeaza frisca pana la obtinerea
unei compozitii omogene.

* Apoi, compozitia de inghetata se introdu-
ce in congelator si se lasa la rece mini-
mum 4 ore.

Curatarea si ingrijirea

Dupa fiecare preparare a inghetatei curatati
temeinic aparatul si toate accesoriile.

Avertizare!
Pericol de electrocutare din cauza
~ umezelii! Unitatea motorului
- nu se va introduce in apa;
- nu se va tine sub jet de apa;
- nu se va spdla in masina de spa-
lat vase.

Atentie!

- Pentru a evita deteriorarea suprafetelor
aparatului si accesoriilor nu utilizati bu-
reti abrazivi si nici substante de curatare
abrazive.

- Cu exceptia paletei de amestecare, acce-
soriile din plastic nu trebuie curatate in
masina de spalat vase. Piesele din plas-
tic se pot deforma, decolora sau deveni
mate.

inaintea primei utilizari
Tnaintea primei puneri in functiune apara-
tul si accesoriile trebuie curdtate temeinic.

Curatarea unitatii motorului

e Asigurati-va ca stecherul este scos din
priza.

e Curatati unitatea motorului numai cu o
laveta moale, usor umezita.

e Daca este necesar, puteti scoate si arbo-
rele de antrenare si il puteti curdta in apa
calda.

e Uscati cu grija toate componentele.

Curatarea recipientului de inghetata

e fnainte de a-| curdta asteptati incilzirea
recipientului de inghetata la temperatura
camerei.

e Curatati recipientul de inghetata cu o la-
vetd moale in apa calda (pana la max. 40
°C) cu un detergent delicat.

e Apoi clatiti recipientul de inghetatd cu
apa curata.

e Uscati cu grija recipientul de inghetata.
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Curatarea paletei de amestecare

e Curatati paleta de amestecare cu o laveta
moale in apa calda cu un detergent de-

Curatarea recipientului exterior, a
capacului si a inelului de sustinere

e Curatati recipientul exterior, capacul si

licat. inelul de sustinere cu o laveta moale in
e Apoi clatiti paleta de amestecare cu apa apa calda cu un detergent delicat.
curata. e Apoi clatiti toate componentele cu apa

curata.
e Uscati cu grija toate componentele.

e Ca alternativa, paleta de amestecare poa-
te fi curatata si in masina de spalat vase.
e Apoi uscati cu grija paleta de amestecare.

Remedierea defectiunilor

Problema

Cauze posibile

Remedierea

Fara functionare.

Stecherul nu este in priza.

Introduceti stecherul in priza.

Pe recipientul

de inghetata s-a
format strat sau
pelicula de gheata.

* Recipientul de inghetata
era umed finainte de
inghetare.

* Recipientul de inghetata
nu a fost impachetat
intr-o pungd de conge-
lare.

® Uscati complet recipientul de
inghetata inainte de a-l ingheta.

e impachetati recipientul de inghetats
intr-o punga de congelare pentru a-I
ingheta.

e Indepartati cu grija stratul sau peli-
cula de gheata de pe recipientul de
inghetata cu o spatula din lemn sau
din plastic. In vederea evitarii deteri-
orarilor nu utilizati obiecte metalice!

Compozitia de
inghetata iese prin
orificiul de umplere
din capac.

A fost introdusa prea
multa compozitie de
inghetatd. La amestecare,
compozitia de inghetata
se ridica.

Indepértati surplusul de compozitie de
inghetata, iar la urmatoarea prepara-
re introduceti mai putina compozitie
de inghetata. Cantitatea maxima de
umplere este de 1 litru.

Inghetata este prea
moale.

Recipientul de inghetata
si/sau compozitia de
inghetata nu erau sufici-
ent de reci.

* Lasati recipientul de inghetata sa
inghete in congelator minimum 24
de ore.

* Raciti compozitia de inghetata mini-
mum 4 ore in frigider.

* inghetata prea moale mai poate fi 13-
sata sa inghete in congelator.

Aparatul se
opreste.

S-a activat protectia im-
potriva supraincalzirii.

Scoateti stecherul si asteptati minimum
15 minute pana la racirea motorului.
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Eliminarea

Date tehnice

Eliminarea ambalajului

Ambalajul produsului este fabricat din
materiale reciclabile. Eliminati materialele
de ambalare in conformitate cu marcajele
acestora prin intermediul centrelor publice
de colectare, respectiv in conformitate cu
prevederile nationale specifice.

Eliminarea aparatelor uzate

Atunci cand nu mai doriti sa utilizati

aparatul electric, predati-l unui cen-
=== tru public de colectare a aparatelor
electrice uzate. Aparatele electrice uzate nu
trebuie n niciun caz aruncate in containe-
rele pentru gunoi (a se vedea simbolul).

Indicatii suplimentare privind
eliminarea

Predati aparatul electric uzat fara a afecta
refolosirea sau valorificarea a acestuia.
Aparatele electrice uzate pot contine sub-
stante poluante. in cazul manipularii neco-
respunzatoare sau deteriordrii aparatului,
cu ocazia valorificarii ulterioare, aceste
substante pot cauza probleme de sanatate
sau infesta apa si solul.

Model IM-A0101
Tensiunea 220-240V~
Frecventa 50 Hz

=

Clasa de protectie

Puterea 12W
Zgomot 62 dB(A)
Cantitatea max. 1 litru
de umplere

Dimensiunile apara-

tului

inaltime x latime x | 246 x 235 x 209 mm

adancime

Garantia

Kaufland acorda o garantie de 3 ani de la
data cumpararii.

Sunt exceptate de la garantie daunele
provocate ca urmare a nerespectdrii in-
structiunilor de folosire, utilizarii abuzive,
manipuldrii necorespunzatoare, reparatiilor
neautorizate sau intretinerii si ingrijirii in-
suficiente.
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GO

Vazena zakaznicka, Rozsah dodavky
vazeny zakaznik!

- Jednotka motora (A)

Blahozelame vam ku kipe vasho nového - Kryt (B)

pristroja. Rozhodli ste sa pre vyrobok s vy- - Hnaci hriadel (C)

bornym vykonom za vynikajticu cenu, ktory - MieSadlo (D)

vam prinesie vela radosti. - Nadoba na zmrzlinu (E)

Pred pouzitim pristroja sa oboznamte so - Pridrzny kruh s rukovatami (F)

vdetkymi pokynmi tykajicimi sa obsluhy - VonkajSia nadoba (G)

a bezpeﬁnosti_ - Navod na obsluhu

Pristroj pouzivajte len predpisanym spd-  Skontroluite, & vam boli dodané vietky die-
sobom a na ucely, na ktoré je urCeny. Pri |y 3 ¢j sa pristroj pri preprave neposkodil.
odovzdavani vyrobku tretej strane jej odo-  Poskodeny pristroj neuvadzaite do prevadz-
vzdajte aj v3etky podklady. ky!

V pripade poskodenia sa obratte na niekto-
rd z pobociek Kaufland.

Bezpecnost

Predtym, ako pristroj prvy raz pouzijete, si dosledne precitajte nasledujice bez-

pecnostné pokyny.

Za ucelom bezpecného pouzivania dodrZiavajte nasledujuce bezpecnostné po-

kyny.

Ucel poutitia

- Pristroj je urCeny vylu¢ne na pripravu zmrzliny v mnoZstve obvyklom pre do-
macnost.

- Pristroj nepouzivajte v exteriéroch.

- Pristroj je urCeny len na pouzivanie v domacnostiach. Nie je uréeny na pouziva-
nie v obchodnych prevadzkach.

- Pristroj pouZzivajte len na predpisané tcely a s originalnym prislusenstvom. Kaz-
dé iné pouzitie alebo zmeny na pristroji su v rozpore s GCelom pouzitia. Na
Skody vzniknuté pouzivanim v rozpore s ucelom pouzitia alebo Skody vzniknuté
v dosledku nespravnej manipulacie sa nevztahuje zaruka.
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Bezpecnost deti a 0sob

Vystraha!
Nebezpeclenstvo udusenia deti pri hre s obalovym materidlom! Obalovy

material uchovavajte vzdy mimo dosahu deti.

- Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti od 8 rokov veku a starsie, ak sa im posky-
tuje dohlad alebo sa im poskytnu inStrukcie tykajuce sa pouZzivania spotrebica
bezpenym spbsobom a ak rozumeju prislusnému nebezpecenstvu.

- Deti nesmu vykonavat Cistenie a pouzivatel'skd tdrzbu, pokial' nie su starSie ako
8 rokov a to pod dohladom.

- Drzte spotrebic a Sniru mimo dosahu deti, pokial' maju menej ako 8 rokov.

- Deti sa nesmu hrat so spotrebicom.

- Spotrebice méZu obsluhovat osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti, ak sa im poskytol
dohlad alebo inStrukcie tykajlice sa pouzivania spotrebica bezpecnym sp6so-
bom a porozumeli prislu$nym nebezpecenstvam.

Vseobecna bezpecnost

- Pristroj sa nesmie pouzivat v pripade poskodenia sietového kabla alebo krytu.

- V pripade poskodenia sietového kabla ho smie vymenit len autorizovany oprav-
ny servis, aby sa zabranilo ohrozeniam.

- Pristroj sa smie prevadzkovat len s dodanym prislusenstvom.

- Vzdy odpojte spotrebic zo siete, ak sa ponecha bez dozoru, a pred zmontova-
nim, demontovanim alebo ¢istenim.

- Jednotku motora neponarajte do vody ani do inych kvapalin a neumyvajte ju
pod teClcou vodou.

- Zabezpecte, aby na sietovy kabel ani sietovl zastrcku nekvapkala voda

- Pristroj a prislusenstvo — s vynimkou mieadla — sa nesmu distit v umyvacke
riadu.

- Dodrziavajte informacie uvedené v odseku ,, Cistenie a starostlivost”.
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Bezpecnost pri montazi a zapajani

- Pristroj zapajajte len do takého elektric-
kého zdroja, ktorého napatie a frekvencia
zodpovedaji Udajom na vyrobnom Stit-
ku! Typovy Stitok sa nachadza na spodnej
Casti jednotky motora.

- Pristroj zapajajte len do nepo3kodenej
zasuvky, ktora bola nainstalovana podla
predpisov.

- Pristroj postavte vzdy na stabilnu, rovnu
a protismykovu plochu.

- Pristroj je vybaveny protiSmykovymi sili-
kénovymi nozickami. Rozne laky, plasty
a oSetrujuce prostriedky na povrchu na-
bytkov méZzu silikonové nozicky narusit
a poskodit. Pristroj pripadne poloZte na
protiSmykovu podlozku.

- Pristroj sa nesmie umiestiiovat na hortcu
plochu alebo do blizkosti zdrojov tepla.

- Pristroj nepouzivajte v blizkosti nadob na-
plnenych vodou, ako napr. umyvadla.

Bezpecnost pocas obsluhy

- Ked' je pristroj v prevadzke, nikdy ho ne-
nechavajte bez dozoru.

Po kazdom pouziti vytiahnite sietovy ka-
bel zo zasuvky.

Hlboko zmrazend nadobu na zmrzlinu
nikdy nechytajte mokrymi rukami. Ruky
mozu primrznut.

Tvrdé a ostré predmety mdzu poskodit
nadobu na zmrzlinu. Na vybratie hotovej
zmrzliny pouzivajte vylutne gumené ale-
bo drevené kuchynské naradie.

Nadoba na zmrzlinu s dvojitou stenou je
naplnena kvapalinou. Tato kvapalina je
nejedovatd, nie je viak vhodna na konzu-
maciu. Ak vytecie kvapalina z poskodenej
nadoby na zmrzlinu, nadoba sa nesmie
viac pouzivat.
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- Nezahrievajte nadobu na zmrzlinu na
viac ako 40 °C.

- Aby sa zabranilo primrznutiu zmrzlinovej

hmoty k nadobe na zmrzlinu a zablokova-

niu miesadla,

- zmrzlinova¢ najskor zapnite a potom
davajte pripravent zmrzlinovi hmotu
cez otvor v kryte do beZiaceho stroja,

- zmrzlinovac pocas pripravy zmrzliny ne-
vypinajte a znova nezapinajte.

Do nadoby na zmrzlinu nestrkajte Ziadne
predmety (napr. lyZicu), pokial je pristroj
v prevadzke.
Na ochranu motora ma pristroj vypina-
ciu automatiku. Tato pristroj automaticky
vypne, ked' sa motor prehreje. V takomto
pripade vytiahnite sietovi zastrcku zo za-
suvky a pockajte najmenej 15 minat, kym
motor vychladne.

Bezpecnost pri Cisteni

- Pred cistenim odpojte pristroj od siete.

- Po kazdej priprave zmrzliny pristroj
a vietky diely prislusenstva dokladne
vycistite (pozri k tomu odsek ,Cistenie
a starostlivost”).

Hygienické opatrenia

Pri priprave zmrzliny je maximalne dolezita

absolttna hygiena.

- Vetky casti zmrzlinovaca musia byt Gpl-
ne Cisté, predovsetkym vetky casti, ktoré
prichadzaju do kontaktu s prisadami.

- Prisady ako mlieko, smotana a predovset-
kym surové vajcia mozu obsahovat cho-
roboplodné zarodky, napr. salmonelu. Ani
zmrazenim sa choroboplodné zarodky
neusmrtia. PouZivajte len Cerstvé prisady
a udrzujte ich chladené az do pouzitia.

- Ak pripravujete zmrzlinu pre osoby s osla-



benym obrannym systémom (napr. malé
deti, stari alebo chori ludia), mali by ste
sa vyhnat pouZitiu surového vajca.

- Pripravent zmrzlinovii hmotu vloZte ih-
ned do chladni¢cky a neuschovavajte ju
tam dlh3ie ako 24 hodin.

- Pripravena zmrzlina by sa mala ihned
skonzumovat. Zmrzlinu, ktora bola vyro-
bend z Cerstvych prisad, moZete sklado-
vat v mraznicke pri teplote -18 °C najviac
1 tyzden.

- Zmrzlinu, ktora sa zacala rozmrazovat
alebo je rozmrazend, v Ziadnom pripade
nesmiete znova zamrazit.

Pred prvym uvedenim do
prevadzky

® Pred prvym pouZitim odstrafite z pristroja
vsetky obalové materialy.

® Pred prvym pouZitim pristroj a prislusen-
stvo dokladne vycistite (pozri odsek , Cis-
tenie a starostlivost”).

Zamrazenie nadoby na zmrzlinu

Nadoba na zmrzlinu sa musi pred pripra-
vou zmrzliny najmenej 24 hodin zamrazo-
vat v mraznicke.

Davajte pozor na to, aby bola nadoba na
zmrzlinu Uplne sucha, ked' ju zamrazujete.

e Zabalte prazdnu nadobu na zmrzlinu do
zamrazovacieho vrecka a vrecko uzavrite,
aby sa nevytvorili Ziadne usadeniny ladu.

e Zabalenu nadobu na zmrzlinu vlozte do
mraznicky.

e Nadobu na zmrzlinu nechajte pri teplote
-18 °C alebo nizsej zamrazovat najmenej
24 hodin.

e Aby bola nadoba na zmrzlinu ¢o naj-
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chladnejSia, vyberte ju z mraznicky az
tesne pred pripravou zmrzliny.

Priprava zmrzlinovej hmoty

Pred pripravou v zmrzlinovaci sa musi
zmrzlinova hmota najmenej 4 hodiny chla-
dit v chladnicke.

MnozZstvo naplne nadoby na zmrzlinu je
maximalne 1 liter zmrzlinovej hmoty.

Na nasledujucich stranach najdete recepty
na rozne druhy zmrzlin (pozri k tomu odsek
«Recepty”).

e Pripravte zmrzlinovd hmotu.
e Zmrzlinovd hmotu vloZte do chladnicky a
nechajte ju najmenej 4 hodiny chladnat.

Zlozenie/rozloZenie pristroja

Upozornenie!

Pri_nahodnom spusteni pristroja
hrozi nebezpecenstvo poranenia!
Skor ako budete skladat alebo roz-
kladat cCasti pristroja, zabezpecte,
aby bola sietova zastrcka vytiah-
nuta.

VlozZenie jednotky motora
(obrazok [EN))

e VloZte jednotku motora do krytu tak, aby
obidva zaistovacie haky na jednotke mo-
tora zasahovali do pravouhlych otvorov v
kryte.

e Pritlacte zl'ahka jednotku motora, kym za-
istovacie haky pocutelne nezapadn.

e Zasuite hnaci hriadel az na doraz do ur-
Ceného otvoru na spodnej strane jednot-
ky motora.

e Zabezpecte, aby bol hnaci hriadel’ Gplne
zasunuty a nemohol vypadnut.
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Vybratie jednotky motora
(obrazok [F2))

e Na vybratie jednotky motora potiahnite
za odistovaciu rukovat. Zaistovacie haky
jednotky motora sa tak uvolnia a motoro-
va jednotka sa moze vybrat z krytu.

e Vytiahnite hnaci hriadel z jednotky mo-
tora.

Nasadenie miesadla (obrazok [EX))

¢ Nasadte miesadlo na hnaci hriadel aZ na
doraz.

Vybratie miesadla

* Na vybratie mieSadla ho vytiahnite z hna-
cieho hriadela.

VloZenie nadoby na zmrzlinu
(obrazok [E1))

e VonkajSiu nadobu postavte na stabilnd,
rovnu a nekizavi plochu.

e Nasadte pridrzny kruh na vonkajSiu na-
dobu.
Pritom dajte pozor na to, aby vedenie na
pridrznom kruhu zasahovalo do malého
vyrezu na vonkajsej nadobe.

Upozornenie!

Nebezpelenstvo poranenia pri-
mrznutim ruk.

- Hlboko zmrazeni nadobu na
zmrzlinu nikdy nechytajte mok-
rymi rukami.

- Pripadne pouzite kuchynské ru-
kavice.

e Vyberte hlboko zmrazend nadobu na
zmrzlinu zo zamrazovacieho vrecka.

e Ak by sa na nadobe na zmrzlinu vytvoril
[adovy alebo zamrznuty povlak, odstran-
te ho Skrabkou z dreva alebo plastu. Ne-
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pouZivajte kovové predmety, aby sa za-
branilo poskodeniam.

e VloZte nadobu na zmrzlinu do pridrzného
kruhu.

Vybratie nadoby na zmrzlinu

* Na vybratie nadoby na zmrzlinu uchopte
pridrzny kruh za rukovati a vyberte ho
spolu s nadobou na zmrzlinu z vonkajsej
nadoby.

Nasadenie krytu (obrazok [E))

¢ Nasad'te kryt spolu s vloZzenou jednotkou
motora a nasunutym miesadlom na pri-
drzny kruh tak, aby tri vystupky na vnu-
tornej strane okraja krytu zasahovali do
vedeni na pridrznom kruhu.

e Otocte kryt v smere hodinovych ruciciek
az na doraz tak, aby pocutelne zapadol
a bol pevne zaisteny.

Vybratie krytu

 Na vybratie krytu ho otacajte proti smeru
hodinovych ruciciek, kym sa neodblokuije.

e Zdvihnite kryt spolu s jednotkou motora
a mieSadlom smerom nahor.

Priprava zmrzliny

(obrazok @ + EA)

Aby zmrzlinova hmota neprimrzla k vnu-
tornej strane nadoby na zmrzlinu, naplrite
pripravent zmrzlinovd hmotu do nadoby
na zmrzlinu az potom, ked' je zmrzlinovac
kompletne zmontovany a zapnuty.

e Zasurite sietovy zastrcku do zasuvky.

o Stlacte spinac ZAP/VYP.
Miesadlo sa otaca (mdze sa pritom otacat
doprava alebo dolava).



Pozor!

Zmrzlinovac pocas pripravy zmrzliny ne-
vypinajte, inak modze zmrzlinova hmota
primrzndt k vnatornej strane nadoby na
zmrzlinu.

eTeraz napliite pripravend zmrzlinovl
hmotu cez plniaci otvor na kryte do nado-
by na zmrzlinu.

* Nenaplrite viac ako 1 liter zmrzlinovej
hmoty.

* Nechajte zmrzlinova¢ beZat, kym zmrzli-
na nedosiahne poZadovanu konzistenciu.

Upozornenia:

- Doba pripravy zélezi od druhu zmrzlino-
vej zmesi a teploty prisad. Pri normalnej
zmrzline sa da vychadzat z doby pripravy
cca 40 minut.

- Ked' zmrzlina po priblizne 40 minutach
nedosiahne poZadovand konzistenciu,
vloZte ju do mraznicky, kym sa nedosiah-
ne pozadovana konzistencia.

® Po priprave zmrzlinovac vypnite tak, ze
stlacite spina¢ ZAP/VYP.

e Sietovu zastrcku vytiahnite zo zasuvky.

e Opatrne vyberte kryt spolu s vloZenou
jednotkou motora a mieSadlom.

e Vyberte hotovl zmrzlinu pomocou gume-
nej Skrabky alebo drevenej lyZice.

* Na vybratie nadoby na zmrzlinu uchopte
pridrzny kruh za rukovati a vyberte ho
spolu s nadobou na zmrzlinu z vonkajej
nadoby.

Recepty

Bananova zmrzlina

Prisady:

- 1 velky zrely banan

- 200 ml chladeného mlieka s nizkym ob-
sahom tuku

- 100 ml smotany na Slahanie (30 % tuku)

- 50 g praskového cukru

Priprava:

® Rozmixujte banan.

* Smotanu na $lahanie vyslahajte do tuha.

® Bananové pyré dobre premiesajte spolu
s ostatnymi prisadami a primiesajte Sla-
hacku, kym nevznikne homogénna hmo-
ta.

e Nasledne vloZzte zmrzlinovd hmotu do
chladnicky a nechajte ju najmenej 4 ho-
diny chladnut.

Vanilkova zmrzlina

Prisady:

- 2 3ltky

- 200 ml chladeného mlieka s nizkym ob-
sahom tuku

- 200 ml smotany na Slahanie (30 % tuku)

- 50 g praskového cukru

- 1 — 2 balicky vanilkového cukru

Priprava:

e Vajecny zltok vyslahajte do peny spolu
s praskovym a vanilkovym cukrom, kym
nebude hmota svetla.

* Pridajte studené mlieko a premiesajte.

e Smotanu na $lahanie vyslahajte do tuha.

« Slahacku primie3ajte tak, aby vznikla ho-
mogénna hmota.

® Nasledne vlozte zmrzlinovd hmotu do
chladnicky a nechajte ju najmenej 4 ho-
diny chladnut.
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Cistenie a starostlivost

Po kaZdej priprave zmrzliny pristroj a vset-
ky diely prisluSenstva dokladne vycistite.

Upozornenie!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom kvéli vihkos-
ti! Jednotku motora

- neponarajte do vody;

- nedrZte pod teclcou vodou;

- neumyvajte v umyvacke riadu.

Pozor!

- NepouZzivajte ani Spongie s drsnou stra-
nou, ani abrazivne Cistiace prostriedky,
aby ste neposkodili povrchy pristroja
a prislusenstva.

- 'S vynimkou mieSadla sa plastové diely
prislusenstva nesmu Cistit v umyvacke
riadu. Plastové diely sa mdzu zdeformo-
vat, sfarbit alebo zmatniet.

Pred prvym pouzitim
Pred prvym uvedenim do prevadzky musite

pristroj a jeho prislusenstvo dokladne vy-
Cistit.

Cistenie jednotky motora

e Uistite sa, Ze sietova zastrcka je vytiahnu-
ta zo zasuvky.

e Jednotku motora C(istite iba pomocou
mierne navlh¢enej, makkej handricky.

eV pripade potreby mézete vybrat aj hnaci
hriadel' a umyt ho v teplej vode.

e V3etky diely dobre osuste.
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Cistenie nadoby na zmrzlinu

o Skor ako budete nadobu na zmrzlinu cis-
tit, pockajte, kym sa zohreje na izbov
teplotu.

o Nadobu na zmrzlinu Cistite makkou han-
drickou v teplej vode (max. do 40 °C)
s jemnym umyvacim prostriedkom.

¢ Nadobu na zmrzlinu nasledne oplachnite
Cistou vodou.

e Nadobu na zmrzlinu dobre osuste.

Cistenie miesadla

e MieSadlo cistite makkou handrickou
v teplej vode s jemnym umyvacim pros-
triedkom.

¢ Nasledne miesadlo oplachnite Cistou vo-
dou.

e Alternativne moZete miesadlo vycistit aj
v umyvacke riadu.

¢ Potom miesadlo dobre vysuste.

Cistenie vonkajsej nadoby, krytu a

pridrzného kruhu

e \onkajsiu nadobu, kryt a pridrzny kruh
Cistite makkou handrickou v teplej vode
s jemnym umyvacim prostriedkom.

e Nasledne vietky diely oplachnite istou
vodou.

o VVSetky diely dobre osuste.



Naprava pri poruchach

Problém

Mozné priciny

Naprava

Pristroj nefunguije.

Sietova zastrcka nie je
zasunuta.

Zasunte sietovu zastrcku.

Na nadobe na
zmrzlinu sa vytvoril
[adovy alebo za-
mrznuty povlak.

®*Nadoba na zmrzlinu
bola pred zamrznutim
vihka.

® Nadoba na zmrzlinu
nebola zabalena do
zamrazovacieho vrecka.

*Nadobu na zmrzlinu pred zamraze-
nim dplne vysuste.

* Nadobu na zmrzlinu na zamrazenie
zabalte do zamrazovacieho vrecka.

e ladovy alebo zamrznuty povlak opa-
trne odstrarite z nadoby na zmrzlinu
pomocou Skrabky z dreva alebo plas-
tu. NepouZzivajte kovové predmety,
aby sa zabranilo poskodeniam!

Zmrzlinova hmota
kypi z pIniaceho
otvoru krytu.

Bolo naplnené prilis velké
mnozstvo zmrzlinovej
hmoty. Pri miesani sa
zmrzlinova hmota tlaci
nahor.

Odoberte prebytocnd zmrzlinovu
hmotu a pri dalSej priprave zmrzliny
napliite menej zmrzlinovej hmoty. Ma-
ximalne mnoZstvo naplne je 1 liter.

Zmrzlinovy krém je
prilis makky.

Nadoba na zmrzlinu a/
alebo zmrzlinova hmo-
ta neboli dostatocne
studené.

* Nadobu na zmrzlinu nechajte
najmenej 24 hodin zamrazovat v
mraznicke.

® Zmrzlinovd hmotu nechajte najmenej
4 hodiny chladnut v chladnicke.

® Prilis makkd zmrzlinu mézete nechat
eSte domrazit v mraznicke.

Pristroj sa vypina.

Aktivovala sa ochrana
proti prehriatiu.

Vytiahnite sietov zastrcku a poc-
kajte najmenej 15 minut, kym motor
vychladne.
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Likvidacia

Technické udaje

Likvidacia obalu

Obal vyrobku je vyrobeny z materialov
vhodnych na recyklaciu. Obalové materi-
aly odstranujte v sdlade s ich oznacenim
v ramci verejnych zbernych dvorov, resp.
podla miestnych predpisov.

Likvidacia starého pristroja

Pokial' uz elektricky pristroj dalej

nechcete pouzivat, bezplatne ho
=== odovzdajte vo verejnom zbernom
dvore pre staré elektrické spotrebice. Staré
elektrické spotrebice sa v Ziadnom pripade
nesmu likvidovat prostrednictvom zber-
nych smetnych nadob (pozri symbol).

Dalsie pokyny k likvidacii

Vas stary elektricky pristroj odovzdajte tak,
aby nebola ovplyvnena jeho dalSia recyk-
lacia.

Staré elektrické spotrebice moézu obsahovat
Skodlivé latky. Pri nespravnej manipulacii
alebo poskodeni pristroja mozu tieto pri
jeho neskorsej recyklacii sposobit ujmu na
zdravi alebo zneistit vodné toky ¢i podu.
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Model IM-A0101

Napatie 220-240V~
Frekvencia 50 Hz

Trieda ochrany 1] @

Prikon 12W

Max. mnoZstvo 1 liter

naplne

Rozmery pristroja

vyska x Sirka x 246 x 235 x 209 mm

hibka

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotrebica je 62 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom
na referencny akusticky vykon 1 pW.

€

Zaruka

Kaufland vam poskytuje zaruku 3 roky, kto-
ra zacina plynut diiom kupy.

Zo zaruky su vylicené poskodenia, ktoré
boli spbsobené nereSpektovanim pokynov
v navode na obsluhu, nespravnym pouzi-
vanim, neodbornym zaobchadzanim, sa-
movolnymi opravami alebo nedostatocnou
Udrzbou a starostlivostou.



YBaXkaeMu KJIMEHTH, OO6xBaT Ha focTaBKaTa
Mo3apassBame Bu ¢ nokynkata Ha Bawwus - 3apBuxBall, 610K (A)

HoB ypepd. M3bpanu cte npoaykt ¢ npe- - Kanak (B)

KpacHO CbOTHOLLEHME LieHa/KayecTBo, Koii- - 3aaBuxaaly Ban (C)

TO We Bn goctaBs MHOro pafocTu. - bbpkanka (D)

Mpean fa u3nonseate ypena, 3ano3Hante - Cbp 3a cnagonep (E)

Ce C BCMYKM MHCTPYKUMM 3a obcnyxBaHe - MMpbCcTeH-Abpxkay ¢ Apbxkn (F)
1 6e30mnacHoCT. - BbHuweH cbp (G)

N3non3gaitTe ypena camo cnopeq onuca- - WHCTpykums 3a ynoTtpeba

HMETO 1 3a NOCOYeHMTe 061acTI Ha NpUno-
xeHue. Mpu NpefaBaHe Ha ypeaa Ha TpeTy
nMua npefante UM 1 Lanata My JOKyMeH-

I'IpOBepeTe [ann ca Hannue BCUYKN YacTun
1 nann no ypefa HAMa noepenmn ot TpaHC-

NopTUPaHeTo.
Tayns. He nyckaiiTe B eKcnioaTauysi noBpefeH
ypen!
Mpu noBpepa, Mons, obpblLaiiTe ce KbM
tunman Ha Kaufland.
be3onacHocT

Mpenu fa w3nonseaTe ypeAa 3a MbpBW MbT, NPOYETETE BHUMATENHO ClIefHUTE
yKa3zaHus 3a be3onacHocrT.
3a be3onacHa ynoTpeba cnefBaiiTe ykasaHusTa 3a 6€30MacHOCT no-Aony.

Ynotpe6a no npegHasHaveHue

YpenbT e npefHa3HayeH 3a NPUroTBAIHE Ha Clagones B 00MYaiiHM 3a JOMaKNH-

CTBaTa KOJIMYeCTBa.

- He u3non3saiite ypefia Ha OTKPUTO.

- YpeabT e npefHasHayeH camo 3a ioMallHa yrnoTpeba. Toi He e NpeaBuaeH 3a
MPOMWLLSIEHO MPUSIOXEHME.

- V3non3ganTte ypefa camo 3a OMNWCAHOTO MPUJIOXKEHWE W C OPUTMHANHUTE
NpUHAANexHocTn. Beaka ppyra ynotpeba unm n3meHeHne ce CMATAT 3a He-
CbOTBETCTBALLM Ha NpefHa3HayeHneTo. He ce noema OTrOBOPHOCT 3a LUETH,
NPUYMHEHN 0T ynoTpeba, HeCbOTBETCTBALLA HA NpeJHA3HAYEHNETO, UM He-
NPaBWITHO 00C/YXBaHe.
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besonacHOCT Ha fleua n Xopa

MpepynpexpexHne!
3a feuata MMa OMacHOCT OT 3afylaBaHe Mpu urpa C onakoskara!

HeI'IPEMEHHO OPBXTE ONaKOoBKaTa fajieye oT fgeta.

- [leua Ha Bb3pacT Haj 8 roAMHM 1 Harope MoraT fa M3ron3BaT ypefa camo
nof HabnilofeHre UNK cnep KaTo ca MHCTPYKTUPaHM OTHOCHO Ge3onacHaTta My
paboTa n ca pa3bpann Npom3TUYaLLUTE ONACHOCTH.

- MouncTBaHeTOo M NOAAPbXKATA OT NOTPeOUTENS He ClefjBa fia Ce U3BbPLUBA OT
leLa, 0CBEH ako ca Haf, 8 nnn noBeye rofuHN 1 ca nog, HabnogeHue.

- [leua nog 8 roguHN Aa ce AbpXaT HAcTpaHa OT ypefa W HEroBWS 3aXpaHBalLly
kaben.

- [leua He TpsibBa fa UrpasT ¢ ypeaa.

- Bb3pacTHu xopa ¢ HamaneHn pu3nyeckn, CEH30PHU UM YMCTBEHM CNOCOD-
HOCTU UK TaKWBa, KOUTO HAMAT ONUT U/UNN NO3HAHWSA, MOraT fa M3non3eat
ypepa camo ako 6baaT HabnogaBaHu UM ca NOAYYMAN MHCTPYKLWK 3a 13-
MoM3BaHEeTo Ha ypeAa no 6e3onaceH HauMH 1 ca pa3bpanu onacHoOCTUTe, Npo-
N3TWUYALLW OT Hero.

O6wWM MHCTPYKLMM 3a GesonacHocT

- YperbT He TpsAbBa fa ce M3M0/3Ba, ako Ca NOBPeLeHN 3axpaHBaLLyAT kaben
WIK KOPNYCbT.

- AKO 3axpaHBaLLnAT Kaben e NoBpeeH, Toit Moxe Aa O6bhe 3aMeHeH camo OT
OTOpPU3MpPaH CepBU3, 3a Jla Ce NPeAOTBPATAT OMNACHOCTMW.

- YperbT TpsibBa Aa Ce 13M0N3Ba CaMo C JOCTABEHUTE NPUHASJIEXHOCTU.

- Mpu oTCbCTBMETO Ha HaA30p, Npeay crnobsBaHeTo, pasrnobsBaHeTo UK Nno-
YNCTBaHETO ypenbT TpAbBa fa ce U3K/OYBa OT eNekTpuyeckaTa Mpexa.

- He noTansiite 3aaBuxBaLLns 650K BbB BOAA WK APYTi TEYHOCTU U He FO Mo-
YnuCTBaNTe MOJ Tevalla Boja.

- YBepeTe ce, Ye BbpXy 3axpaHBalLus kaben unu wiencena He kare Boja.

- YperLbT 1 NpUHaLNeXHOCTUTE - C U3KJTI0YeHMe Ha Obpkaskarta - He Tpsbea fa
ce MOYKCTBAT B MUSSIHA MaLLHa.

- CnasBaliTe MHCTpyKuunTe B pasgen ,MouyncreaHe n nopapbxka”.
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Be3onacHocT npu MOHTax HOCTM 3a W3BaXJAHETO Ha roTOBUA CNla-

1 CBbp3BaHe poneg.

- CBbpXeTe ypefja KbM enlekTposaxpaHpa- - CbADBT 3a CNlajjonefl, KOWTO e C ABOIAHY
He, YNIITO HaMpeXeHe 1 YeCToTa CbBra- CTEHW, € HaMbJIHEH C TeYHOCT. TeyHoCT-
JaT C laHHUTe OT eTuKeTa 3a Tuna! Etu- Ta He € 0TPOBHA, HO He € NPeABMAEHA 3a
KeTa ce Hamupa Ha AofHaTa CTpaHa Ha KOHCymMaLys. Ako u3Teye TEYHOCT OT Mo-
3afBUKBaLLNS BIOK. BpefieH Cbj 3a Cafonen, Toil NoBeye He

- CBbpXETe ypeaa camo KbM obe3onaceH TpsibBa fa ce u3nonssa.

KOHTaKT, KOWTO He e MOBPEEH 11 e MHCTa- - He 3arpsaBaiiTe Cbjja 3a cnajjonen Hap 40
JIMPaH B CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHMATA. °C.

- BuHaru nocTaBsiiTe ypeja Bbpxy CTa- - 3@ Aa NpefoTBpaTuTe 3amMpb3BaHe Ha
OunHa, paBHa 1 HeXJTb3raBa NOBBbPXHOCT. CMecTa 3a C1afioNef KbM CbAa 3a Ca-

- YpeobT e CbC CMAKMKOHOBM KpauyeTa, fonen v 610kMpaHe MO TO3M HAYWH Ha
KOWUTO NpemoTBpaTABAT NAb3raHeTo My. bbpkankara,

PaznuyHn nakoBe, nnactMacku U noj- - MbPBO BKJIOYBaliTE MalMHaTa 3a CJ1a-
JObpXally cpeacTBa Ha MOBBPXHOCTTA Ha fionef, v cep, ToBa j00aBAiiTe roToBa-
Mebenu morat fia pa3TBOPAT W NOBPeasT Ta CMec 3a cnafonefa kbM pabdotelya-
CUNKOHOBUTE KpayeTa. [pu Bb3MOX- Ta MallnHa rpes 0Teopa B Kanaka,

HOCT NOCTaBANTe ypeaa BbpXy HeXJTb3ra- - He U3KNoYBanTe 1 BKIOYBaNTe OTHOBO
Ba MOBBLPXHOCT. MallnMHaTa 3a cnagonen no BpeMe Ha

- YpenbT He TpsbBa fia ce NocTaBs BbpXY MPUroTBAHETO Ha Cylafoneaa.
ropelya MoBbPXHOCT Win B 6nmsoct go - He mbxaiite npeameTy (Hanpumep bxu-
M3TOYHUK Ha TOMIMHA. La) B CbAa 3a Cnafonef, AOKATO YpesbT

- He u3nonsgaiite ypepa B 61130CT 0 Ha- pabotu.

MbAHEHU C BOAA CbAOBE, KaTo Hanpumep - 3@ 3alluTa Ha Apuratens ypeAbT pas-
MUBKI. nonara ¢ (yHKUMsA 3a aBTOMATUYHO W3-
KnoyBaHe. Ta U3KNoYBa ypeaa aBToMa-

Be3onacHocT no Bpeme Ha pabota TUYHO NpW NperpsABaHe Ha ABuratens. B

- He ocassiiite ypena 6e3 Hag3op, AOKaTO TaKbB Cnydaii M3KiioyeTe Liencena ot
pPaboTV MM fOKATO € CBbp3aH KbM efnek- KOHTaKTa U 13yakaiTe noHe 15 MUHyTH,

TpUYecKaTa Mpexa J10KaTO [1BUraTeNAT Ce oXnajy.

- Cnep, Bcsika ynoTpeba m3knoyBaiiTe Le-
Kepa OT KOHTaKTa.

- FHukora He xBalyante Abnboko oxna-
JEHNs Cbf 33 Cnagonef C MOKpU pblie.
PbLieTe moraT fa 3anenHar.

- TBbpAKM 1 oCTpM NpegMeTi MoraT Aa yB-
pemAT cbia 3a cnaponegd. Wsnonsgarnite
Camo ryMeHN Wi SbpBeHN NPUHAANEX-

besonacHocT npn no4yncreaHe

- Mpeny BCAKO NOYKUCTBaHE M3KIIOYBAiTe
Lyencena oT KOHTAKTa Ha enekTpuyecka-
Ta Mpexa.

- Cnep BCAKO MPUroTBsHE Ha Clafoneq
NOYMCTBANTE OCHOBHO Ypeaa W BCUYKM
NPUHAANEXHOCTK (33 LenTa BUXTe pas-
pen ,MoyncreaHe n noaapbxKa”).

61



C)

XurneHHu mepku

Mpy NpUroTBAHETO Ha cafonen abconioT-
HaTa XMrMeHa e U3BbHPERHO BaXHa.

- Bcykm yacTu Ha mawwuHata 3a cnago-
nep TpabBa fa ObAAT HaMbAHO YUCTW;
0c0b€eHO Te3un, KOWTO B/IM3AT B KOHTAKT
CbC CbCTABKUTE.

CbCcTaBkMTE KaToO MJISIKO, CMETaHa 1 0CO-
GeHo cypoBwuTe AILA MOraT Aa CbbpXaT
naToreHun, HanpuMep canmoHenu. M 3am-
pa3siBaHeTo He ybuBa matoreHute. W3-
Mon3BanTe Camo MPEeCHW CbCTaBKU U T
CbXpaHsBalTe B XJIAAWIHUK Hemnocpen-
CTBEHO [0 ynoTpebaTa nm.

Ako npuroTeATe Cnafoneq 3a Nuua ¢
oTcnabeHa MMyHHa 3awmTa (Hanpumep
Manky feua, Bb3pacTHU Uiam 60NHK Xo-
pa), n3bsreante ynotpebata Ha CypoBu
Anua.

loToBaTa CMec 3a clagosiefia NocTaBAn-
Te He3abaBHO B XJTALUIHUK U 1 CbXpaHs-
BanTe TaM He No-AbAro ot 24 yaca.
loToBMAT cnagoner TpsbBa fa ce KOHCY-
Mupa BepgHara. Cnagonen, KOWTO e npu-
FOTBEH OT MPECHN CbCTaBKKW, MOXeTe Aa
CbxpaHsBaTe BbB ppusep npu -18 °C He
no-gbaro ot 1 cegmuua.

3anoyHan fa ce TONW UM Pa3ToneH cia-
Jonen B HUKaKbB CNlyyaii He TpsbBa Aa
Ce 3ampa3siBa OTHOBO.

Mpegu nbpBOTO NycKaHe
B eKcnioaTauns

elpegu nbpBaTa ynotpeba oTCTpaHeTe
BCUYKY OMAKOBbYHM MaTepuan ot ypesa.

e [lpegn nbpBa ynotpeba nouncreTe BHU-
MaTeNHo ypefa M NpUHAANEXHOCTUTE
(Bux pasgen ,[louncrBaHe u nopmpbx-
ka").
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3ampaszfiBaHe Ha Cbja 3a
cnagonep

Mpeny NpUroTBAHETO Ha Cnagonefa CbabT
3a cnagoneq TpsabBa Aa ce 3amMpassBa BbB
thpusep B NpofbixXeHNe Ha Hali-Manko 24
yaca.

BHuMaBanTe CbAbT 3a Clafioneq Aa e Ha-
MbJIHO CYX, KOraTo ro 3ampasssare.

¢ OnakoBaiTe Npa3HWA CbA 3a Cnagoneq
B NAMKYe 3a 3aMpa3sBaHe W 3aTBopeTe
MABTHO NAWKYETO, 3a Aa He Ce Nonyym
oTnaraHe Ha neg.

e [loctaBeTe onakoBaHWA Cbj 3a Cnagoneq
BbB (hpum3epa.

e OcTaBeTe Cba 3a Cnagonen Aa ce 3aM-
passaBa npu -18 °C unm no-Hucka Temne-
paTypa B MPOAB/KEHME Ha Hai-Manko
24 yaca.

®3a fa e M3CTyfeH CbAbT 3a Cnagoneq
Bb3MOXHO Hal-gobpe, u3Baxpante ro
oT thpr3epa HenocpeaCcTBEHO Npeay npu-
rOTBAHETO Ha Cnagonefa.

MpuroTeaHe Ha cmecTa 3a
cnapgonepq

penu npuroTBAHETO Ha cnagofieda cmve-
cTa TpAbBa Aa ce oxylaxza B XNaguHiKa B
NpoLbJiXeHWe Ha Haii-Manko 4 yaca.
MakcrManHoTo Konn4ecTBO Ha CMecTa 3a
cnajoneq B cbaa Tpsabea fa e Makcuman-
HO 1 NnTBP.

Ha cnepBawuTe CTpaHUUM e HamepuTe
peuenTy 3a pasuyHN BUAOBe Cnagonen,
(3a Ta3n uen BuxTe pasgena ,Peuentn”).

e [logroTeeTte cMecTa 3a cnagonep.
e [locTaBeTe cMecTa B XJaAWIHIKa U A OC-
TaBeTe [la ce OxNax/a Han-Manko 4 yaca.



Crno6saBaHe/pa3rnobsBaHe Ha
ypepa

/\ TpegynpexpaeHue!

A OnacHocT OT HapaHABaHe npu
HEBOJIHO BKJII0YBaHe Ha ypepa!
YBepeTe ce, Ye LWENcenbT e
“3BafieH OT KOHTaKTa npeaun aa
crnobute unm pasrnobute yactu-

Te Ha ypefa.

NocTaBAHe Ha 3afBUXBaLMA GNOK
(cowr [EH)

* [locTaBeTe 3afBMXBaLLMsA BI0K B Kanaka
Taka, Ye ABETE 3aK/I0YBaLLN KYKUYKM HA
3aJiBUXBaLLMA BM0K fa BNisi3aT B NpaBo-
BrbJIHUTE OTBOPY Ha Kanaka.

e Jleko HaTUCHeTe 3afBWXBaLLMsA 60K,
A0KaTO 3aK/oYBaLLMTe KyKNYKN ce (k-
CMpaT C NpULLPaKBaHe.

* [IbxHeTe 3a[BUXBALLMA Baj [0 OTKa3 B
npefBUAEHUs 3a Tasu Lien 0TBOp Ha [io-
NHaTa CTpaHa Ha 3afBuxBalLms 6nok.

* YBepeTe ce, Ye 3aBUXBALLMAT Ban e
BKapaH 13LsAJ0 U He MOXe Aa NafHe.

CBansHe Ha 3agBuXBawWma 6510k
(cpur. [

® 33 [la cBanuTe 3aABuBalyns 6nok, u3-
Ternete pebnokupawmsa noct. Mo 103U
HauMH ce 0cBobOXJaBaT 3aK/OYBALLUTE
KYKMYKM Ha 3apBuXBalyus 6nok u 3ap-
BIDKBALLWMAT OJIOK MOXe [ia ce cBanu oT
Kanaka.

e [I3Ternete 3afBUXBaWMA Ban OT 3af-
BIDKBALLWA ONOK.

MocraeaHe Ha 6bpkankaTa (cur. [EX)

* [locTaBeTe ObpkankaTa A0 0TKa3 Ha 3af-
BUXBaLLMA Ban.

CBansHe Ha 6bpkankarta

® 3a fa cBanuTe 6pranKaTa, MN3TErneTe A
OT 3aBWKBallKnA BaJl.

NocTaBsAHe Ha cbAa 3a cnagoneq
(cowr. [E1)

* [locTaBeTe BLHLUHWA Cbf} Ha ypefa BbpXy
ctabunHa, paBHa 1 HexJib3raBa NoBbpX-
HOCT.

e [locTaBeTe npbCTEHa-AbpXKay
BbHLUHUSA CbA.

BHuMaBailTe BOAayYbT Ha NpbCTeHa-Abp-
Xay fa nonagHe B Mankua npopes Ha
BbHLUHUA CbA.

BBPXY

BHumaHue!

OnacHOCT OT HapaHsBaHe Nopaau

3anenBaHe Ha pbLieTe BCeCTBUE

3aMpb3BaHe.

- Hukora He xBalanTte Obiboko
OXJlafleHNs Cbf 3a cnagonen ¢
MOKpU pbLe.

- [lpn BB3MOXHOCT U3nosi3BamTe
[AOMAKVMHCKI NAATHEHN pbKaBu-
Lu.

* |I3BageTe Cbfa 3a Cafiones OT ManKYe-
TO 33 3aMpa3siBaHe.

® B ciiyyali Ye ce e OTJIOXUN Nef, Uim CKpex
Mo CbAa 3a Crafonepn, OTCTpaHeTe ro ¢
AbPBEHA UK NacTMacoBa LwnaTyna. He
n3non3ganiTe MeTaNHN NpeaMeTy, 3a fa
n3berHeTe NoOBpeXAaHe.

e [locTaBeTe Cbfa 3a Cnagonep B NpbCTe-
Ha-Abpxau.

W3BaxxgaHe Ha cbaa 3a cnagoneq

* 3a fa n3BaguTe Cbia 3a Clafoned, Xaa-
HeTe MpbCTeHa-AbpXKay 3a APbXKNTE W
ro 13BafeTe OT BbHLUHMUA CbJl 3a€[HO CbC
Cb[la 3a Cnagoneq.
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MocTaesHe Ha kanaka (cur. [E))

e [locTaBeTe Kanaka 3aefHO CbC 3a[BUX-
Bawyma 6ok n bGbpkankata BbpXy NpbC-
TeHa-IbpXay Taka, Ye TPUTe MbMKW OT
BbTPELLHATa CTpaHa Ha pbba Ha kanaka
[a MonajHaT BbB BOAAYNUTE Ha MpbCTe-
Ha-AbpXav.

* 3aBbpTeTe Kanaka Mo Mocoka Ha 4acoB-
HWKOBaTa CTpenka A0 OTKas, AoKaTo ce
yye MpuULLpaKBaHe W KanakbT € 3[paBo
thukcmpaH.

CBangHe Ha Kanaka

33 ;a cBanuTe Kanaka, 3aBbpTeTe B Mo-
coka, obpaTHa Ha YaCOBHMKOBATA CTpeN-
Ka, AOKaTO KanakbT ce febnokumpa.

e [loBanrHeTe Harope u uM3BageTe Kanaka
3ae[lHO CbC 3afBUXBaLMa 610K u Obp-
Kankara.

MpuroTBsiHe Ha cnagonepa

(cowr. @ + [EA)

3a fa He 3aMpb3HE CMEeCTa 3a dlafjosieda
KbM BbTpPellHaTa CTPpaHa Ha CbAa 3a Ca-
fonen, nscunete rotoeata CMecC B Cbfa 3a
clagoneq efBa ToraBa, Korato mallnHata
3a dJiaponieq € HanbJIHO crnobeHa n BKto-
Y€Ha.

* Bk/ioyeTe Lencena B KOHTaKTa.

¢ HaTucHeTe npeskntousatens BKJ1./U3KJI.
bbpkankata ce BbpTM (TA MOXe fa ce
BBPTW HAJACHO UAW HANABO).

BHumaHue!

He w3knioyBanTe MallMHATA 3a cnagoneq
Mo BpeMe Ha NPpUroTBAHETO Ha crajonie-
[, B NPOTMBEH Clyyaii cMecTa 3a Cnafjo-
nepj, MOXe [a 3aMpb3He KbM BbTpellHaTa
CTpaHa Ha cbfa 3a ciagones,
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e Cera m3cuneTe roToBaTa CMec 3a CJ1afo-
nep B Cbfa 3a Ulagoner npe3 oTBopa 3a
MbJIHEHe Ha Kanaka.

® He n3cungaiite noseye ot 1 nuTbP CMeC
3a cnagonep.

e OcTaBeTe MallvMHaTa 3a cnajonen Aa
paboTu [0 NoslyYyaBaHETO Ha XeaHaTa
KOHCUCTEHLMA Ha cnajoneaa.

3abenexku:

- BpemeTo 3a npuroTBAHETO 3aBUCK OT TU-
na Ha cMecTa 3a Cllafioneq 1 Temnepary-
paTa Ha CbCTaBkuTe. 3a HOpMasieH cna-
Joneq Moxe fa ce npueme, 4ye BpeMeTo
3a npuroTesiHe e koo 40 MUHYTN.

- Ako cneg okono 40 MUHYTK cnagonenbT
He e JOCTUIHAN XeNlaHaTa KOHCMCTeHLUS
nocTaBeTe ro BbB (ppu3epa, AOKaTO JOC-
TUTHE XeNaHaTa KOHCUCTEHLUS.

e Cnep KaTo NPUKIIIOYY NPUTOTBAHETO W3-
KNnoyeTe MallnMHaTa 3a cnagonef Karto
HaTucHeTe npeskJloyBatens BKJI./U3KJL.

® [13BafeTe Liencena oT KOHTaKTa.

® BHMMaTenHo oTcTpaHeTe Kanaka 3aefHo
CbC 3afBIKBALLMA O10K 1 bbpKankara.

* [13BafieTe rotoBMA Cnagoneq ¢ noMoLlTa
Ha ryMeHa LunaTyna uim gbpBeHa TbXu-
ua.

*® 3a fa n3BaguTe Cbia 3a Clajoneq, xaa-
HeTe NpbCTeHa-AbpXay 3a APbXKUTE K
ro n3Bafere OT BbHLWHUA Cb 3a€AHO CbC
Cbfa 3a Cnagonep.



Peuentu

baHaHoB cnapgonep

MpoaykTn:

- 1 ronsam 3psan 6aHaH

- 200 mn oxnafieHo, HUCKOMAC/IEHO NpsAC-
HO MJIIKO

- 100 mn cmetaHa 3a pasbuBaHe (30 %
Mac/eHoCT)

- 50 r nygpa 3axap

HauuH Ha npuroTBsHe:

® baHaHbT fa ce HanpasK Ha niope.

e CMeTaHaTa ce bue go BTBbpAsBaHe.

* baHaHOBOTO Miope ce cMecBa C fpyrute
CbCTaBKM 1 ce fobaBs pabutaTta cmeTa-
Ha, [lOKaTOo Ce MoJly4n XOMOreHHa Maca.

e Crief, ToBa CMecTa 3a ClafioNeq ce nocra-
BA B XNafWIHMKa U Ce oxyiaxzia B npo-
JbJIKeHNne Ha Hal-manko 4 vaca.

BaHunos cnagoneq

MpoaykTn:

- 2 XbNTbKa

- 200 mn oxnafieHo, HUCKOMAC/IEHO NpsC-
HO MJISIKO

- 200 mn cmeTtaHa 3a pasbuBaHe (30 %
Mac/eHoCT)

- 50 r nygpa 3axap

- 1-2 naketyeTa BaHW0Ba 3axap

HauuH Ha npuroTBsHe:

* XbnTbunTe ce pa3buBaT CbC 3axapTa
BaHWNOBaTa 3axap [0 MOJiyyaBaHe Ha
KpemoobpasHa cBeTna Maca.

* [lobaBs ce CTyLeHOTO MASKO W Ce pas-
ObpkBa.

e CMeTaHaTa ce bue go BTBbpASBaHe.

e [lo6aBs ce cMeTaHaTa U1 ce pa3dbpkea 10
nosly4aBaHeTo Ha XOMOreHHa Maca.

e Cnep ToBa CMeCTa 3a cnagonep ce no-
CTaBA B XJlaguiHKWKa 1 Cce 0CTaBA fa ce
0X/1afM 3a Har-Manko 4 yaca.

MouncrBaHe u nopgApbXKKa

Cnep BCAKO MPUroTBsiHE Ha Cnagoneg no-
YnCTBaNTE OCHOBHO YpeAa W BCUYKW Npu-
HaZNEXHOCTH.

MpeaynpexpgeHue!

lpwn Bnara nma onacHoCT OT TO-

koB yaap! 3agBuxsalmaT 6ok

- He TpsibBa Aa ce moTans BbB
BOA3;

- He TpsIGBA Aa ce ObpXM Nog Te-
yalla BoAa;

- He TpabBa fa ce moyucTBa B
MUSIHA MaLLKHa.

BHumaHme!

- He u3nonsgaiite abpasunBHU rbbU, HUTO
abpasvBHM NouYNCTBALLM MpenapaTy, 3a
[ia He NoBpejuTe NOBbPXHOCTUTE Ha ype-
[a 1 HEroBUTE NPUHAANEXHOCTH.

- C u3knoyeHne Ha Obpkankata, nnact-
MacoBuUTe MPUHAANEXHOCTU He TpsbBa
fa ce NoyncTBaT B MWASIHA MalUMHa.
MnacTmacoBuTe YacTi MoraT fa npome-
HAT chopmaTa, LBeTa CW WAW Aa CTaHaT
MaToBU.

Npean nbpBaTta ynotpeba
Mpean NbpBOTO NyckaHe B eKCnoaTaLms

ypenbT W NpuHagfiexHocTuTe TpsbBa aa
ObAaT NOYNCTEHN OCHOBHO.
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NouncTBaHe Ha 3aABMXBaLWUA 610K

® YBepeTe Ce, Ye LIenceibT € U3BafeH oT
KOHTaKTa.

e [loyncTBaiiTe 3aBUXBALLSA ONIOK C IEKO
HaBMaXHeHa, Meka Kbpna.

® [Ipn HeobXoQMMOCT MOXeTe fja CBanuTe
1 3a4BWXKBALLMA BaN 1 Ja ro MNOYUCTUTE
C ToMMa BOjAa.

® BH/MaTesHO NOACYyLLIeTE BCUYKM YacTu.

NouncTBaHe Ha cbAa 3a cnagonepq

e [penu fa NnoyncTBaTe CbAa 3a Clagonen,
M34aKanTe TON Ja ce 3aTOMNu 10 CTalHa
Temneparypa.

e [louncTBariTe Ccbfaa 3a Clafoneq ¢ Meka
Kbpna B Tonna Boga (fo makc. 40 °C) ¢
MeK MueLL, npenapar.

e Cnepl TOBa M3nylakHeTe Cbfa 3a CJ1afo-
nep C YncCTa Bopa.

e Cnef, TOBa BHUMATESHO NOACYLIeTe CbAa
3a cnaponep.

OTcTpaHABaHe Ha HeU3NPaBHOCTU

MouyncTBaHe Ha GpranKaTa

* [lounctBaiite GbpkankaTa ¢ Meka Kbpra
B TOMJa BOAA C MeK MUeLL, Npenapar.

e (Cnef ToBa M3nnakHeTe Obpkankata ¢
yucTa BOAa.

® AnTepHaTBHA Bb3MOXHOCT € MoYNCTBa-
HeTO Ha GbpkaskaTa B MUSSIHA MaLLMHA.

e Cniefi TOBa BHUMATEJIHO NOACYLUIETe Obp-
Kankara.

MoyncTBaHe Ha BLHLWHUNA CbA, Kanaka
N NpbCTEHA-ADbPXKAY

e [loyncTBaliTE BBHLIHMA CbA, Kanaka U
NpbCTEHA-AbpXay ¢ Meka Kbpra B Tonsa
BOfA C MeK MUeLL, Npenapar.

e Cnefl ToBa M3MiakHeTe YacTuUTe C YucTa
BOJA.

® BHMMaTEIHO MOACYLIETe BCUYKN YacTW.

Npobnem Bb3mMOXXHa npUYnHM

PeweHune

YpenbT He paboTu.
B KOHTaKTa.

LLlencensbT He e BKAOYEH

BknioueTe wiencena.

Bbpxy cbpa 3a
cnapjonep ca ce
OTNIOXWUAN Nef, nin
CKpex.

passiBaHeTo.

Yye 3a 3aMpa3sfBaHe.

* CbabT 3a Clagoneq e
Oun BnaxeH npeay 3am-

® CbabT 3a cnagoneq He
e OuJ1 nocTaBeH B MKK-

*[lpegy 3ampassBaHeTO MOACYyLIETe
HaMbJIHO CbAa 3a Clagones.

*[lpegy 3ampa3siBaHeTO MOCTaBeTe
Cbfia 3a Cnajonen B NMkye 3a 3am-
passiBaHe.

® BH/MAaTENIHO OTCTpaHeTe OT CbAa 3a
Cnagones OTNOXEHMUS e UK CKpex
C MoMoOLLTa Ha AbpBeHa Wi nnacr-
MacoBa linatyna. [la He ce n3nons-
BaT MeTaJlHN NMPeAMeTH, 3a Jia ce 13-
GerHat nospegu!
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Mpobnem Bb3moXXHa npuyYnHU

PelwieHne

Cmecra 3a cna-
Jonen nu3nusa ot
0TBOpa 3a MbJHe-
He Ha Kanaka.

3a Cnajonep e TBbpe

Ce nU3TNackBa Harope.

KonnyectBoTO Ha cmecTa

ronsmo. MNpu pa3bbpkBa-
HeTO CMecTa 3a Clafoses

[la ce OTCTpaHN M3NNLLHOTO KONMYe-
CTBO CMeC, a Npu CNiefBaLLoTo npu-
roTBsiHe Ha Cnagosie] Aa ce NocTass
no-Manko KonnyectBo cmec. Makcu-
MaJsHOTO KOJIMYECTBO 3a HanbJiBaHe e
1 nuTbp.

Cnaponepgbt e CbabT 3a cnagonen u/

TBbpLAE MEK.

CTYAEeHN.

UM CMeCTa 3a cnagoneq
He ca bunu JocTaTbyHo

® CbbT 3a Cafoen Aa ce 3aMpass-
Ba Han-mManko 24 vyaca BbB thpusep.

® CmecTa 3a Clafionef ja ce oxnaxpa
HaW-Manko 4 Yaca B XNaguiHuK.

® TBbp/ie MeKnAT Clafionef MoXeTe Aia
A03ampasinTe BbB (hpu3epa.

YpenwsT He ce

N3KItoYBa. CpeLLy nperpsBaHe.

AkTuBuMpaHa e 3awurarta

[la ce n3Bagy wencensbT U fa ce u3da-
Ka noHe 15 MUHyTK, JOKaTo ABUraTe-
NAT Ce oXnaau.

OTcTpaHABaHe Ha oTnagbLUuTe

MBXB'bpﬂﬂHe Ha OMnakKoBKaTa

OnakoBKaTa Ha NPOAYKTa e OT peLuKu-
pawy ce matepuanu. OTcTpaHsBaiiTe Ma-
TepuanuTe Ha ONakoBKaTa B CbOTBETCTBUE
¢ 0003HayeHMeTo 1M Ha O0O0LLecTBeHUTe
MecTa 3a CbOMpaHe Ha OTMAgbLUM, pecn.
Crnopef M3MCKBaHUsATa BbB Balata ctpa-
Ha.

OTcTpaHsBaHe Ha HenoTpeOHusA ypea

AKO He uckaTe noseye Aa M3nons-

BaTe ypepa, npepante ro 6esnnart-

HO B MyHKTa 3a CbOMpaHe Ha cTapw
enlekTpoypenu. B HuKakbB ciyyan ctapute
enekTpoypeay He TpsibBa Aa ce U3XBbPAAT
B KOHTeNMHepa 3a 06w oTnagbuu (BX.
CUMBOJSIA).

[lpyrv yKasaHus 3a OTCTpaHsiBaHe

Mpepaite CTapus enekTpoypen Taka, 4e
[a He Obje HapylleHa Bb3MOXHOCTTA 3a
HeroBaTa MoBTOpHA ynoTpeba unu npepa-
boTBaHe.

CrapuTe enekTpoypean MoraT fia Cbhbp-
XaT BpefHu BewiecTBa. Mpu HenpaBuiHa
ynoTpeba nnm noBpexaaHe Ha ypeaa Mo-
Xe BMOC/IeACTBIE @ Bb3HUKHAT LIETU 33
3[paBETO WM 3aMbpCABaHE Ha BoauTe
11 noyBuTe.
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TexHn4yeckn gaHHn

Mopen IM-A0101
HanpexeHune 220 - 240 V~
YecToTa 50 Hz

Knac Ha 3awmTa ||| @

MouHocTt 12 W
LLiym 62 dB(A)
MakcumanHo 1 nutbp
KOMMYeCTBO 3a

Hamb/iBaHe

Pa3mepu Ha ypepa
BucounHa x wpm- 1 246 x 235 x 209 mm

Ha X IbI00YMHA

lapaHyus

Kaufland Bu paBa rapaHums oT 3 rogutu
OT AlaTaTa Ha Mokyrnkara.

FapaHUMATa He ce OTHACA 3a LUeTU, npu-
YWHEHW OT HecrasBaHe Ha MHCTPYKUWATa
3a ynotpeba, 3noynoTtpeba n HenpaBWiHO
OopaBeHe, COOCTBEHOPBYHN PEMOHTY UK
HEA0CTaTbYHO 0BCNYKBAHE U MPUXMN.
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Haben Sie Fragen zur Bedienung des
Gerates?

Schnelle und kompetente Hilfe erhalten Sie
Uber unsere kostenlose Service-Hotline:
@0800/1528352

(Kostenfrei aus dem deutschen Fest- und
Mobilfunknetz)

E-Mail: service@kaufland.de
www.kaufland.de

G

Mate dotazy tykajici se obsluhy zafizeni?
Rychlou a kompetentni pomoc ziskate na nasi
bezplatné servisni lince:

@ 800 165 894

(Bezplatné volani z pevné i mobilni sité v ramci
Ceské republiky.)

E-mail: service@kaufland.cz

www.kaufland.cz

Imate li pitanja vezano uz uredaj?

Za brzu i stru¢nu pomo¢ nazovite nasu sluzbu
za korisnike na besplatan broj:

@ 0800223 223

(Poziv na broj se ne naplacuje.)

E-posta: service@kaufland.hr
www.kaufland.hr

Czy masz pytania dot. dziatania tego
urzadzenia?

Szybka i fachowa pomoc otrzymasz dzwoniac
na nasza bezpfatna infolinie:

@ 800 300 062 (Bezptatna infolinia)

e-mail: service@kaufland.pl

www.kaufland.pl

Aveti intrebari cu privire la utilizarea
aparatului?

Va stam la dispozitie prin asistenta rapida si
competenta disponibila gratuit prin hotline-ul
nostru:

@ 0800 080 888

(Numar apelabil gratuit din retelele: Orange,
Vodafone, Telekom, Upc Romania si RCS&RDS)
e-mail: service@kaufland.ro

www.kaufland.ro

€9

Mate otazky tykajuce sa obsluhy
zariadeni?

Rychlu a kompetentn(i pomoc ziskate na
nasom bezplatnom servisnom linku:

@ 0800/152 835

(Bezplatne z pevnej telefonnej linky a mobilu.)
E-mail: service@kaufland.sk
www.kaufland.sk

Wmate nu BbAPOCH OTHOCHO M3MON3BAHETO
Ha ypepa?

bbp3a 1 KOMNETEHTHa MOMOLL, MOXETe Aa
nosyyuTe Mo Hawata 6e3nnaTHa cepBusHa
ropeLLa JIMHUS:

@ 0800 12 220

(ObapeTe HM ce be3nnaTHO OT UsnaTa CTpaHa.)
Nmein: service@kaufland.bg
www.kaufland.bg



Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de
Aktualni navod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz
Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

BB

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ réwniez na stronie: www.kaufland.pl
Din acest moment puteti gasi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro
Aktualny navod na obsluhu je mozné najst aj na adrese: www.kaufland.sk

G0

AKTyanHoTo pbKOBOACTBO 3a yroTpeba MoXeTe fia HamepuTe CbLLO Ha:
www.kaufland.bg

Hersteller / Vyrobce / Proizvodac / Producent /
Producator / Vyrobca / Mpown3soguten:

Kaufland Stiftung & Co. KG,

Rotelstr. 35, 74172 Neckarsulm,
Deutschland, Némecko, Njemacka, Niemcy,
Germania, Nemecko, l'epmanus

Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL,
str. Sfatul Tarii, nr. 29, Chisindu, MD-2012,
Republica Moldova

IOuncrpubyTop: Kaydnang bbnrapus EOO/
enp Ko K[, yn. Ckonue 1A, 1233 Codus

Ursprungsland: China / Zemé pivodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano

w Chinach / Tara de origine: China / Krajina
povodu: Cina / Ctpana Ha npomsxop; Kutaii

IM-A0101

640 /1140774 /1 3829870

Stand der Informationen e Stav informaci e Datum informacija e Stan informacji e Versiunea
informatiilor e Stav informacii ® AktyanHoct Ha nHdopmauusTa: 11 /2018





